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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur eines unserer Produkte entschieden
haben.

Lesen Sie die Gebrauchs- und Montageanleitung sorgfaltig durch, bevor
Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch, falsche
Montage oder falsche Bedienung verursacht werden.

Sollte das Gerat auf eine andere Art und Weise, wie in der Anleitung
beschrieben, benutzt werden, entfallt die Garantie und der Hersteller
wird von jeglicher Haftung ausgeschlossen.

Das Gerat ist ausschlieBlich fur den beschriebenen Zweck bestimmt und
darf nur dafiur verwendet werden.

SUTO iTEC GmbH bietet keine Garantie flir andere Anwendungen.

Revision: 2026-1-1

Letzte Anderungen: Marz 2026
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SLJ_O 1 Sicherheitshinweise

1 Sicherheitshinweise

Bitte Uiberpriifen Sie ob diese Gebrauchsanleitung dem
Gerate-Typ entspricht.

Bitte beachten Sie in dieser Anleitung alle angegeben Hinweise.

Sie beinhaltet wesentliche Informationen, welche bevor und

wahrend der Installation, im Betrieb und bei Wartungsarbeiten
beachtet werden mussen. Daher ist die Bedienungsanleitung von den
Technikern wie auch von dem verantwortlichen Betreiber / Fachpersonal
sorgfaltig zu lesen.

Die Bedienungsanleitung muss jederzeit und in unmittelbarer Nahe des
Einsatzortes verfiigbar sein. Im Falle von Unklarheiten oder Fragen
bezliglich der Bedienungsanleitung oder dem Gerat, kontaktieren Sie
bitte den Hersteller.

WARNUNG!
Netzspannung!

Jeglicher Kontakt mit unter Spannung stehenden
Teilen kann einen elektrischen Schlag mit schweren
Verletzungen oder den Tod zur Folge haben.

+ Beachten Sie alle geltenden Vorschriften flr elektronische
Installationen.

+ Wahrend den Wartungsarbeiten muss sich das Gerat im
spannungsfreien Zustand befinden.

» Alle elektronischen Arbeiten dlurfen nur von befugtem
Fachpersonal durchgefihrt werden.

WARNUNG!
Unzulassige Betriebsparameter!

Bei Uber- oder Unterschreitung der Parameter
besteht Gefahr fiir Mensch und Material und es
konnen Funktions- und Betriebsstorungen auftreten.

« Uberschreiten Sie nicht die zugelassenen Betriebsparameter.

+ Das Gerat darf nur innerhalb der zulassigen Grenzwerte betrieben
werden.

« Uber- oder Unterschreiten Sie nicht die zuldssigen Werte der
Lager- und Betriebstemperatur sowie des Druckes.

6 S330/S331
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Allgemeine Sicherheitshinweise

» Das Gerat darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen
eingesetzt werden.

» Bitte beachten Sie die nationalen Bestimmungen bevor / wahrend
der Installation und im Betrieb.

Hinweis
* Umbauten oder Veranderungen am Gerat sind unzulassig.
VORSICHT!

Das Gerat muss korrekt installiert und regelmasig
gewartet werden, sonst kann es zu fehlerhaften
Messwerten und Fehlinterpretationen kommen.

Lagerung und Transport

» Stellen Sie sicher, dass die Transporttemperatur von
Display/Datenlogger zwischen -20°C ... 60°C liegt.

* Verwenden Sie zum Transport die mitgelieferte Verpackung.

+ Stellen Sie sicher, dass die Lagertemperatur von
Display/Datenlogger zwischen -20°C ... 70°C liegt.

* Vermeiden Sie direkte UV Licht- und Sonneneinstrahlung wahrend
der Lagerung.

+ Die Feuchtigkeit bei der Lagerung muss < 90% sein, keinerlei
Kondensation.

2 Registrierte Marken

SUTO® Eingetragenes Warenzeichen von SUTO iTEC

MODBUS® Eingetragenes Warenzeichen von der Modbus
Organization, Hopkinton, USA

S330/S331 7
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3 Anwendung

Das S330 Display wird hauptsachlich zur Anzeige aller relevanten
Parameter im Druckluftsystem verwendet, wie z.B. Durchfluss,
Taupunkt, Druck, Temperatur, Leistung, Kompressorzustand, usw.). Der
S331 Anzeige- und Datenlogger hat zusatzlich zur Anzeigefunktion die
Funktion der Aufzeichnung der oben genannten Parameter.

Flir das S330/S331 gibt es die Kompaktversion und die Flexversion.
Ihre Unterschiede sind in der nachstehenden Tabelle aufgefihrt.

Unterschied

Kompakt-Version

Flex-Version

Sensoren

Verfligbarkeit S330 and S331 S331
Stromzufuhr 20 W 60 W
Stromversorgung flr 10 W 50 W

Wandmontage

Abmessungen 173*145*%92 (mm) 306*225*139 (mm)
Gewicht 0.52 kg 2.12 kg

Anzahl der

Kabelverschraubungen 3or4 8
Installationsmethode Schalttafel- oder Wandmontage

USB-Anschluss

Typ-C auf der Vorderseite

Typ-C an der Seitenwand

In der folgenden Tabelle ist die maximale Anzahl der Kanale nach
Eingangstyp aufgeflhrt.

Analog

Virtueller

Eingangstyp SDI & Impuls Kanal Modbus
Max. Anzahl von Kanadlen 12 4 10 58
Max. Anzahl von Sensoren 2 2 N/A 16

Das S330/S331 wird hauptsachlich in Druckluftsystemen in der
Industrie eingesetzt. Es ist nicht flir den explosiven Bereich geeignet.
Bitte kontaktieren Sie den Hersteller bei einer Nutzung im explosiven

Bereich.

S330/S331




4 Features SUOC

4 Features

Hochauflésender 5% Farb- Touchscreen.

Flr alle SUTO Sensoren, sowie Sensoren anderer Hersteller.
Unterstltzt 16 Modbus-, 2 SDI-, 2 Analog- und 2 Impulssensoren.
Bis zu 100 Messkanale.

Wandmontage und Schalttafeleinbau sind méglich.

USB- Schnittstelle zur Datentbertragung auf Datenstick oder PC

RS-485 Schnittstellen (Modbus / RTU) und Ethernet (Modbus /
TCP) ermdglichen Anschluss an die Fabrikautomatisierung

10 W (Kompaktversion) oder 50 W (Flexversion)
Sensorstromversorgung ( 24 VDC).

Das S331 kann bis zu 100 Millionen Messwerte speichern.

Mit dem optionalen 4G/LTE-Modem und der S4A-Software kdnnen
Sie die Online-Messwerte einsehen und die Logging-Dateien aus
der Ferne auslesen.

AlarmUberwachung mit 2 integrierten Relaisausgangen und einem
optionalen 8-Kanal-Relaismodul.

Integrierter Webserver flr die Ferniberwachung.

Unterstitzt die Uberwachung der Kompressorlaufzeit.

S330/S331
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5 Technische Daten

5 Technische Daten

5.1 Allgemein

Cce

Datenlogger (nur S331)

Intern, 100 Millionen Werte

Betriebstemperatur

0°C ... 50°C

Gehausematerial

Kompaktversion: PC + ABS
Flexversion: PC

Schutzart IP 65

Abmessungen Siehe die MaBzeichnung in Abschnitt 6.2
Installation des S330/S331.

Display 5” hochauflésendes Graphikdisplay, 800 x 480

Pixel mit Touchscreen

Kabeleingang

Kabeldurchmesser 4,5 mm ... 8 mm

Kabel Versorgung: AWG12 ... AWG24, 0,2 ... 2,5 mm?2;
Signale: AWG16 ... AWG28, 0,14 ... 1,5 mm?2
Gewicht Kompaktversion: 0,52 kg

Flexversion: 2.12 kg

5.2 Elektrische Daten

Stromversorgung |Kompaktver 100 ... 240 VAC, 20 VA (Option A1663)
sion

18 ... 30 VDC, 20 W (Option A1664)

Flexversion |85 ... 305 VAC, 60 W (option A1676)

18 ... 30 VDC, 60 W (option A1677)

Sensorversorgung |Compact version: 24 VDC, 10 W
Flex version: 24 VDC, 50 W

5.3 Eingangssignale

Digitaleingang 2 x SDI Eingange

16 x RS-485 Modbus RTU Eingang
Analogeingang 2x0..20mA/4..20mA/0..10V,
(optional) 2 X Impuls
Impulseingang 100 Hz max., 28 'V, 10 mA

10
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5 Technische Daten SUOC

5.4 Ausgangssignale

Analog- / Impulsaus |4 ... 20 mA und Impulssignal der Sensoren kénnen
gang bei Verwendung der Anschlussplatine durch das
Display/Datenlogger durchgeschleift werden
Alarmausgang Integriert 2 Relais, 230 VAC, 3 A, NC
Optionales Relais-Modul (A1510)
Schnittstelle Ethernet (Modbus/TCP), RS-485 (Modbus/RTU),
USB-C-Anschluss

6 Installation

Stellen Sie sicher, dass alle hier aufgelisteten Komponenten mitgeliefert
wurden.

Anz. Beschreibung Teile Nr.
1 S330 oder S331 Kompaktversion mit D500 0333 (ohne Logger)
bestellten Optionen D500 0331 (mit logger)
oder

S331 Flex-Version mit Wandgehause D500 0335 (mit Logger)

1 USB-C-Kabel, USB-A auf USB-C, 1,5 m A553 0143

1 Bedienungsanleitung --

6.1 Anforderungen an die Installation

« Das Gerat ist fUr Innenanwendungen! Bei einer AuBeninstallation
muss das Gerat vor Sonneneinstrahlung und Regen geschutzt
werden.

» Es wird dringend empfohlen, S330/S331 nicht dauerhaft in einer
feuchten Umgebung zu installieren.

6.2 Installation des S330/S331

Das Instrument kann entweder als Frontplatteneinbau oder in einem
Gehause (optional) installiert werden. Das Gehause des S330/S331
muss mit geeigneten DUbeln und Schrauben an der Wand befestigt
werden.

VORSICHT!

Fehlerhafte Messungen sind mdglich, wenn das
S330/S331 nicht korrekt installiert ist.

S330/S331 11
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6 Installation

6.2.1 Kompaktes S330/S331 installieren

Die kompakte Version unterstltzt sowohl den Schalttafeleinbau als auch

die Wandmontage.
6.2.1.1 Wandmontage

MaBzeichnung:

173.0mm

146.0mm

70.0mm

212.0mm

Anleitung zur Wandmontage:

152.5mm

S330/S331



6 Installation

6.2.1.2 Schalttafelmontage

173.0mm

120.0mm

26.5mm

.

0
[ [ ]

146.010.1

107.0+0.1

6.5+0.1
&

90.5%) (Panel cut)

8.8+0.1
37.3x0.1
L J

135.5°0 5 (Panel cut)

S330/S331
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6.3 Flex S331 installieren

Die Flex-Version unterstltzt nur die Wandmontage.
MaBzeichnung:

6 Installation

dl J2
! s
306

—

Anleitung zur Wandmontage:

. 310

4 Holes holes for wall mounting

—

______
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7 Uberblick tber Einstellung und Betrieb des $330/S331 SUOC

7 Uberblick iiber Einstellung und Betrieb des S330/S331

Das S331/S330 kann angeschlossene Sensoren nicht automatisch
erkennen. Sie mussen die S4C-Display-Software verwenden, um
Sensoren zu konfigurieren. Nachdem die Sensoren konfiguriert sind,
kdnnen Sie die Einstellungen der angeschlossenen Sensoren Uber den
Touchscreen des S330/S331 andern. Die folgende Abbildung beschreibt
die allgemeine Vorgehensweise.

Der AnschluB von MeBgeraten

an das S330/S331 ist in Kapitel
Messgerdte anschliellen an 8 beschrieben.

die Klemmen von 53305331

Y

Konfigurieren auf S4C-Display Die Bedienung der S4C-Display

. — wird in Kapitel 9 beschrieben.
Messgerdte zu 53305331 hinzufligen

kKonfigurationen in eine Datej . .
Herunterladen H el Die Einstellung der Parameter

Konfigurationen|  konfigurationen aus Datei laden Uber den Touchscreen wird in
+ Kapitel 10 beschrieben.

Einstellen von Parametem
iiber Touchscreen $330/3331 Die Logger-Einstellungen
werden in Abschnitt 10.7
! —~ ! beschrieben.
, [ e e . Loggerdateien/Screenshots
Bouer EREE 0 : kénnen (iber den S4A- oder
Download von Loggerdateien : S331-Touchscreen exportiert

! : werden; siehe Kapitel 11.

| Alarmverwaltung | Die Alarmverwaltung wird in
Alarme hinzuftgen , Abschnitt 10.6 beschrieben.

| Alarm-Parameter einstellen| | |

; < pm— | Die Yerwgltu_ng virtuel!er

: : Kanale wird in Abschnitt 14.1

! ! beschrieben.

i1 Verwalien Sie virtuelle Kanale !

e S O S A e Die Uberwachung und die
Vemetzung Verbindungen zur Software

Netzwerk aufbauen mit = | Modbus herunterladen Werder_] in Kapitel 12
Modbus-Schnittstellen | | Slave-Register-Tabelle beschrieben.

Der Ablauf eines S330/5331-
$330/S331-Firmware-Update Firmware-_Updates ist in Kapitel
15 beschrieben.

S330/S331 15
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8 Elektrischer Anschluss

8.1 Einfiihrung von Terminals

Die Klemmen A, B, C, D, E, F, G, H und I auf der Rickseite des
S330/S331 werden als Ein- und/oder Ausgange fur verschiedene
Signale, Spannungsversorgung oder Alarmkontakte verwendet.

In diesem Abschnitt werden die Funktion und die Anschlussbelegung der
einzelnen Klemmen beschrieben.

Hinweis: Die Klemmen E und F sind nur verfigbar, wenn die analoge
Option A1662 bestellt wurde.

A Iiiiiill Bliiiiﬂ

Eingang flr digitalen Sensor (1 x SDI + Modbus)
Eingang flr digitalen Sensor (1 x SDI + Modbus)
Ethernet

RS-485, zum AnschluBB des S330/S331 an einen Modbus-
Master (Modbus/RTU)

Analoger Sensor (1 x analog + 1 x pulse), Option A1662

Analoger Sensor (1 x analog + 1 x pulse), Option A1662
Stromversorgung

OO w >

Relaisausgang

=l T M m

Relaisausgang

16 S330/S331



8 Elektrischer Anschluss SUOC

Hinweis: Die +Vb- und -Vb-Pins an den Klemmen A, B, E und F gelten
nur far die Kompaktversion zur Stromversorgung der angeschlossenen
Sensoren. An den Flex S331 angeschlossene Sensoren werden Uber
zwei Stromausgangsklemmen auf der Stromverteilerplatine mit Strom
versorgt. Siehe Abschnitt 8.2.2 flr weitere Einzelheiten.

Ein USB-Anschluss und ein M12-Stecker sind an jeder Seitenwand
separat fur die Flex-Version verfligbar.

i

i |
iy J

Der M12-Stecker wird fur den Der USB-Anschluss dient zum

Anschluss des 4G-Modems Anschluss eines USB-Sticks oder

verwendet. USB-Kabels, um FW zu Ubertragen
oder Daten zu Ubermitteln.

8.1.1 Digitale Eingange

Die Klemmen A und B dienen zum Anschluss von SDI- und

Modbus/RTU-Sensoren an das S330/S331. Insgesamt kdnnen Sie
anschlieBen:

e 2 X SDI-Sensoren
e 16 X Modbus-Sensoren

Auch wenn die Klemme flr SDI verwendet wird, kann dieselbe Klemme
fir den Anschluss von Modbus/RTU-Sensoren verwendet werden. In
diesem Fall ist eine externe Stromversorgung flr das kompakte
S330/S331 erforderlich. Details dazu finden Sie in Abschnitt 8.2.6
Modbus-Gerate an Klemme A und B anschlieBen.

Die Pinbelegung der Klemme A/B ist in der folgenden Tabelle
beschrieben:

S330/S331 17
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8 Elektrischer Anschluss

Klemmen Pin |Signal Beschreibung
1 SDI |Digitales Kommunikationssignal vom Sensor
2 -V, |Negative Sensorversorgung
A/B 3 +V, |Positive Sensorversorgung (24 VDC)
4 +D |Modbus/RTU Sensoreingang (Daten+ Signal)
5 D- ' Modbus/RTU Sensoreingang (Daten- Signal)
6 GND |GND fir Modbus/RTU Sensorkommunikation

8.1.2 Analoge Eingdnge (Option A1662)

Die Klemmen E und F bieten zwei optionale Analog-/Impulseingange.
Insgesamt kdnnen Sie anschlieBen:

+ 2 x analoge Sensoren (0...20mA/4...20mA /0 ... 10 V)

+ 2 x Impulssensoren

Die Pinbelegung der Klemmen E und F ist in der nachstehenden Tabelle
beschrieben.

Klemmen | Pin [Signal |Beschreibung
1 N/A |Nicht benutzt
2 +E |Positiver Spannungseingang (0... 10 V)
3 -E  |Negativer Spannungseingang (0 ... 10 V)
-I  |Negativer Analogsignal (0... 20 mA / 4... 20 mA)
4 N/A [Nicht benutzt
E/F 5 +I |Positives Analogsignal (0... 20 mA / 4... 20 mA)
6 P+ |Positiver Impulseingang
7 P- |Negativer Impulseingang
8 -V, |Negative Sensorversorgung
9 +V_ |Positive Sensorversorgung (24 VDC)

8.1.3 Analog-/Impulsausgang

Die 4 ... 20 mA-Signale und das Impulssignal der Sensoren kdnnen Uber
die Anschlussplatine durch das S330/5331 geschleift werden (A554
3313). Lesen Sie 8.2.9 Durchschleifen analoger Signale an eine SPS
(A554 3313) fur mehr Informationen.

18
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8 Elektrischer Anschluss

8.1.4 Alarm-Ausgang

8.1.4.1 Integrierte Alarmrelais

Die Klemmen H und I bieten zwei Alarmrelaisausgange (230 VAC, 3 A).

Klemmen | Pin

Signal

Beschreibung

Normalerweise geschlossen (geschlossen, wenn

11 NC 14as $330/S331 nicht mit Strom versorgt wird.)
H/1 2 COM |Gemeinsame Masse
3 NO Normalerweise offen (offen, wenn das

S330/S331 nicht mit Strom versorgt wird.)

Die Relaiszustande sind in der nachstehenden Tabelle aufgeflhrt.

Signal Signal

eingeschaltet.

Staat NC nach COM | NO nach COM Symbol
. ‘ NC | coMm| NO
Das S330/5331 st Geschlossen Offen ‘
ausgeschaltet.
. NC |COM| NO
Das S330/S331 ist

Offen Geschlossen ‘

(eingestellte

Der Alarm wird aktiviert.

Alarmschwelle erreicht)

‘NC CoM| NO
Geschlossen Offen

Hinweis:

» Wenn das S330/S331 eingeschaltet wird, werden die Relais
aktiviert. Das bedeutet:

o NC-COM o6ffnet, wenn das S330/S331 eingeschaltet wird.
o NO-COM schlieBt, wenn das S330/S331 eingeschaltet wird.

* Wenn ein Alarm ausgeldst wird (nur bei eingeschaltetem
S330/S331), werden die Relais aktiviert. Das bedeutet:

o NC-COM schlieBt, wenn die Alarmschwelle erreicht ist.

o NO-COM o6ffnet, wenn die Alarmschwelle erreicht ist.

S330/S331
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Beispiele:
* Wenn ein externes Gerat im Alarmfall mit Strom versorgt werden
soll, schlieBen Sie das Gerat an das NC-COM-Signal an.

« Wenn ein externes Gerat im Falle eines Alarms deaktiviert werden
soll, schlieBen Sie es an das NO-COM-Signal an.

Anschlussbeispiele:

1. Alarm-LED/Summer bei Verwendung einer separaten AC-
Stromversorgung.

LED/Summer wird aktiviert, wenn der Alarm aktiviert ist oder das
S330/S331 ausgeschaltet ist.

AC Supply
Supply

AC

Alarm LED f
Buzzer
L
N L PE NC | COM [ NO NC | COM [ NO
1 2 3 1 2 3 1 2 3
Power Supply G (AC) Relay H Relay |

S330/S331
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2. Alarm-LED/Summer bei Verwendung des gleichen Netzteils wie das
S330/S331.

LED/Summer wird aktiviert, wenn der Alarm aktiviert ist oder das
S330/S331 ausgeschaltet ist.

AC
Supply

AC
Alarm LED /
Buzzer
e
M L PE NC | COM [ NO NC | COM [ NO
1 2 3 1 2 3 1 2 3
Power Supply G (AC) Relay H Relay |

8.1.4.2 Externes Alarmrelaismodul

Dartber hinaus ist ein optionales 8-Kanal-Relaismodul (A1510) mit der
folgenden Kontaktleistung erhaltlich:

0.5A @ 120 VAC 1A @ 30 VDC
0.25 A @ 240 VAC 0.3A@ 110 VDC

Das Modul verfligt Gber eine Modbus-Schnittstelle, die mit dem
S330/S331 verbunden werden kann.

8.1.5 Datenschnittstelle
Die Anschlisse C und D sind Datenschnittstellen.

* Der Anschluss C ist ein Ethernet-Anschluss, der flur die

Ubertragung von Daten {iber das lokale Netzwerk (SUTO-Bus,
Modbus/TCP, Web Server) verwendet wird.

* Der AnschluBB D ist ein RS-485-Ausgang, der zum AnschluBB des
S330/S331 als Slave an einen Modbus/RTU-Master dient.
Die Klemme D ist eine RS-485 Schnittstelle.

Die Pinbelegung der Klemme D ist in der folgenden Tabelle beschrieben.

S330/S331 21
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Klemme Pin |Signal Beschreibung
1 D+ Modubs Sensoreingang (Daten+)
D 2 D- Modubs Sensoreingang (Daten-)
3 GND | GND flir Modbus

Der Anschluss C ist ein Standard-Ethernet-Anschluss (RJ-45).

Die Verwendung der Klemmen C und D zum Aufbau eines Netzes wird in
Kapitel 12 beschrieben.

8.2 AnschluB3 des S330/S331 an externe Gerate
8.2.1 Kompaktes S330/S331 an das Stromnetz anschlie3en

Das Kompaktes S330/S331 kann mit Wechselstrom (A1663) oder mit
Gleichstrom (A1664) betrieben werden.
AC-Anschlussbelegung (A1663):

Klemmen | Pin | Signal |Beschreibung
N Neutraler Anschluss (AC)
G (AC) L Stromanschluss (AC)
3 PE |Schutzleiter

DC-Anschlussbelegung (A1664):

Klemmen | Pin | Sighal |Beschreibung
1 -V, |Negative Spannungsversorgung (DC)
G (DC) 2 +V, [|Positive Spannungsversorgung (DC)
3 PE |Schutzleiter

22
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Anschluss der G-Klemme des $S330/S331 an das Wechsel- oder

Gleichstromnetz:

AC-Stromanschluss

Earth

:f/f;*rj

i

PE

Power supply

G

ACHTUNG!

3

DC-Stromanschluss

Earth

+V, j
.Vb O——

HH

PE

Power supply

[
G

Immer an die Erde (PE) anschlieBen!
Bei fehlendem Erdungsanschluss konnen leitende
Teile Versorgungsspannung fiihren. Das Beriihren
solcher Teile fiihrt zu einem elektrischen Schlag, der

zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod
filhren kann!

8.2.2 Flex S331 an die Stromversorgung anschlieBen

Das flex S331 kann mit Wechselstrom (A1676) oder mit Gleichstrom
(A1677) betrieben werden. Das flex S331 wird mit einer
Stromverteilertafel geliefert. Die Klemme G wurde bereits vor der

Auslieferung an den Stromverteiler angeschlossen. Sie mussen nur noch
das externe Stromkabel an die Stromverteilertafel anschlieBen.

Das Produktbild und der Schaltplan sind nachfolgend abgebildet.

S330/S331
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AC/DC-
Wandler

Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn das flex S331
mit der Option Wechselstrom (A1676) betrieben wird.

2 AC-Eingang

SchlieBen Sie ihn an die externe
Wechselstromversorgung an, wenn das flex S331 die
Option Wechselstromversorgung (A1676) verwendet.

3 DC-Eingang

SchlieBen Sie ihn an die externe Gleichstromversorgung

(60 W) an, wenn das flex S331 die Option
Gleichstromversorgung (A1677) verwendet.

DC-Ausgang
fir Sensoren

Bietet eine DC-Stromversorgung fur Sensoren, die mit
dem flex S331 verbunden sind.

Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 8.2.3
Stromversorgung fur angeschlossene Sensoren.

DC-Ausgang

> fur $331

Liefert Gleichstrom flir S331. Diese Klemme ist
werksseitig mit der Klemme G verbunden.

Belegung der Anschllsse auf der Stromverteilerplatine

Klemmen Pin |Signal [ Beschreibung
AC-Eingang 1 L Stromanschluss (AC)
(CON101) 2 N Neutraler Anschluss (AC)
3 PE |Schutzleiter

DC-Ausgang fur 1 +Vb |Positive Spannungsversorgung (DC)
Sensoren _
(CON105, > Vb Negative Spannungsversorgung
CON106) (BC)
DC-Eingang 1 +Vb |Positive Spannungsversorgung (DC)
(CON102) 2 -Vb |Negative Spannungsversorgung

(DC)

3 PE Schutzleiter

S330/S331
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8.2.3 Stromversorgung fiir angeschlossene Sensoren

Der S330/S331 kann angeschlossene Sensoren mit Strom versorgen.

Bei der Kompaktversion
S330/S331 kann eine
Gesamtleistungsaufnah
me von 10 Watt flr
angeschlossene
Sensoren von den
Klemmen A, Bund E, F
(optional) bezogen
werden.

Bei der Flex-Version
des S331 kann eine
Gesamtleistungsaufnah
me von 10 Watt flr
angeschlossene
Sensoren von den
Klemmen A, Bund E, F
(optional) bezogen
werden.

Wenn der
Stromverbrauch der
angeschlossenen
Sensoren 10 Watt
Uberschreitet, konnen
Sie die Anschlisse
CON105 und CON106
auf der
Stromverteilungsplatine
verwenden, um die
Sensoren mit Strom zu
versorgen.

26

Vb+

A

Vb-

Vb+

5330/

Vb-

5331

Kompakt

Vb+

maximal 10 W

Vb-

Vb+ |

Vb- |

()
j@ \_Insgesamt
()
()

Wb+

Wb-

Vb+

Vb-

Wb+

5331

WVb-

Flex Wb+

WVh-

Stromvertelleriafel

ipl

Insgesamt
maximal 50 W

CON105

Wb+

Wb+

CON106

Vbt

Vbt

5 = Sensor

S330/S331
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8.2.4 Externe Alarmgeber anschlieBBen

Die Klemmen H und I auf der Rickseite des S330/S331 werden flr den
Anschluss der externen Alarmgeber verwendet. Detaillierte
Informationen zu den Anschllissen finden Sie in Abschnitt 8.1.4.1
Integrierte Alarmrelais.

Darlber hinaus ist ein optionales 8-Kanal-Relaismodul (A1510)
erhaltlich. Das folgende Beispiel zeigt, wie ein DC-Alarmgerat Uber die
Modbus-Schnittstelle mit dem Relaismodul verbunden wird.

Power supply

- | V+ V-
o Va ~ RL1 COM
D. — / Relay
Ve | | Module | RLINO |
GND ] ,‘\\ //f- ' + _. \
- Alarm unit _

Die Verwendung des Relaismoduls erfordert ein Update der S330/331
FW auf die Version V2.13 /V1.91 oder héher sowie die Installation der
Version V1.5.84 oder hdher des S4C-Displays, um dieses optionale
Relaismodul zu konfigurieren.

Die S330/S331-Firmware hat 2 verschiedene Dateinamenssuffixe:
* Wenn die Firmware v1.9x ist, ist die Dateiendung .tar.

* Bei der Firmware v2.xx ist die Dateiendung .suto.

Hinweis: Die v1.9x-Firmware kann nicht auf die v2.xx-Firmware
aktualisiert werden, und umgekehrt.

8.2.5 SDI-Gerate an die Klemmen A und B anschlieBen

S330/ S401/ $450/ S211/
S331 $421/S430| S452 < S215/S220 * | Farbe
Terminal Pin | Signal Pin Pin Pin
1 SDI A.l 4 1 braun
A/B 2 | -V A.2 3 2 weiB
3 +Vp A.3 2 3 blau

* Die S211/S5215/S220 mit Modbus/RTU-Schnittstelle unterstiitzen diese
SDI-Verbindung nicht.
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8.2.6 Modbus-Gerate an Klemme A und B anschlie3en
In diesem Fall fungiert das S330/S331 als Modbus-Master.

S230 S220 S401
S330/S331 S231 S211 S421 S120 Farbe
S215 S430
Terminal| Pin Signal| Pin Pin Pin Pin
2 -Vb 2 A.2 B.2 A.2/B.2 weiB
3 4V, 3 A.3 B.3 |A3/B.3 blau
A/B | 4 D+ 4 A.4 B.4 |A.4/C.4 schwarz
5 D- 5 A.5 B.5 A.5/ C.5 grau
6 GND 6 N/A B.1 B.1 braun

Der Abschlusswiderstand ist softwaregesteuert und kann Uber das
Kommunikationsmenul aktiviert oder deaktiviert werden.

Eine Modbus-Verbindung erfordert in den meisten Fallen einen
Abschlusswiderstand an beiden Enden der Leitungen. Bitte beachten Sie
die Standard Modbus (RS-485) Verbindungen wie unten beschrieben
oder wie im Modbus Standard beschrieben.

Insgesamt kénnen 16 Modbus-Slaves an das S330/S331 angeschlossen
werden. Werden insgesamt mehr als 4 Gerate angeschlossen, so
schlieBen Sie bitte alle Modbus-Slaves entweder an Klemme A oder B
an, indem Sie eine Verkettung vornehmen. Teilen Sie sie nicht zwischen
A und B auf.

8.2.6.1 Modbus/RTU Kabel-Ldnge

Eine Modbus/RTU-Busleitung hat Beschrankungen, die nicht
Uberschritten werden dirfen, da sonst die Kommunikation
maoglicherweise nicht stabil ist.

» Die maximale Gesamtbuslange darf 1200 m nicht Gberschreiten.

» Die Stichleitungslange zu jedem Knoten darf 30 cm nicht
Uberschreiten.

Einzelheiten sind der nachstehenden Abbildung zu entnehmen.
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SUTO Gateway
(58330 / 8331)
Con.B| |Con A

‘ Max. Bus-Length = 1200 m

Termination R

Max. EV Max 120 Ohm
30 cm 30 cm 30 cm
Modbus/RTU Modbus/RTU Modbus/RTU Modbus/RTU
Slave 1 Slave 2 Slave 3 ssn Slave 16
(Sensor/Device) (Sensor/Device) (Sensor/Device) {Sensor/Device)

8.2.6.2 Modbus/RTU-Verdrahtung und Kabeltyp

Um eine stabile Kommunikation zu gewahrleisten, muss fur die
Installation der Modbus/RTU-Kommunikation ein paarweise verdrilltes
Buskabel gewahlt werden.

» Die Spezifikationen des Buskabels missen dem EIA485-Standard

entsprechen, paarweise verdrillt und abgeschirmt sein, zum
Beispiel 2 x 2 x 0,22 mm2, Li-2YCY (A553 0123).

 Der Schirm muss an einem Ende mit dem Master-GND-Anschluss
verbunden werden.

« Am Ende des Busses sollte ein 120-Ohm-Widerstand als
Abschlusswiderstand platziert werden.

Siehe das folgendes Bild fur Details.
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SUTO Gateway
(£3307/ 5331)

D+| | D- ||GND

D+ | | D- D+ || D- D+ | | D- D+ || D-
Modbus/RTU Modbus/RTU Modbus/RTU Modbus/RTU
Slave 1 Slave 2 Slave 3 smas Slave 16
(Sensor/Device) (Sensor/Device) (Sensor/Device) (Sensor/Device)

8.2.6.3 Daisy-Chain mit RS-485-Splitter

+ SUTO-Gerate mit M12-Steckern kdnnen mit einem M12-RS-485-
Splitter (A554 3310) einfach in einer Modbus/RTU-Daisy-Chain
verbunden werden. AuBerdem kann so der M12-
Abschlusswiderstand (C219 0055) einfach am letzten Splitter in
der Bus-Kette platziert werden.

Siehe untenstehende Beispiele als Referenz.

. . M12 M12 M12
STC
RS-485 RS-485 RS-485
= Splitter Splitter Splitter
: - P B g M12
R _- —— i — - — -(7Termir|ation
. . 1 2 16 Resistor

Modbus/RTU Slave Modbus/RTU Slave Modbus/RTU Slave
with M12 connector with M12 connector with M12 connector

*+ Um die SUTO-Gerate mit M8-Steckern an die Daisy-Chain
anzuschlieBen, werden der RS-485-Splitter (A554 3310), das M8-
zu-M12-Konverterkabel (A553 0161) und der Abschlusswiderstand
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(C219 0055) bendtigt. Siehe das folgende Beispiel als Referenz.

" - M12 M12 M12
SO
RS-485 RS-485 RS-485

- = Splitter Splitter Splitter

! -f M12

- - - g .- . imati

e - | - | m— — -(—Teémn.'\::tlon
- é 1 2 16 esistor

M12 to M8 M12 to M8 M12to M8
adapter adapter adapter
cable cable cable

Modbus/RTU Slave Modbus/RTU Slave Modbus/RTU Slave
with M8 connector with M8 connector with M8 connector

Hinweise:

+ S330/S331 kann maximal 10 W (Kompaktversion) oder 50 W

(Flexversion) Leistung flr die angeschlossenen Sensoren
bereitstellen. Wenn mehr Leistung benétigt wird, ist ein separates
Netzteil erforderlich.

* Am Ende der Busleitung muss ein Abschlusswiderstand von 120
Ohm angebracht werden, um Stérungen zu vermeiden.

* Vermeiden Sie eine Verbindung von Slaves mit dem Master in
Ring- oder Sterntopologie.

Modbus/RTU
Master

(Sensor/Device]
Modbus/RTU
Slave
(Sensor/Device)

Modbus/RTU
Slave
(Sensor/Device)

Modbus/RTU Modbus/RTU
Slave Modbus/RTU Slave
(Sensge®evice) Slave (SenscMsgvice) Modbus/RT dbus/RTU

(Sensor/Device)

"Device) Modbus/RTU (Sensor/
Slave
(Sensor/Device)

Vermeiden Sie eine Sterntopologie Vermeiden Sie eine Ringtopologie
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8.2.7 SUTO-Analog-/Impulsgerate an die Klemmen E und F
anschlieBen (Option A1662)

v,
+V

-V
+V

1 1
2 10 +, 2 B. -l
-1 3 9 -, -l 3 a B4 +l
E 4 — 8] P S450 / E 4 | —B3] _sw | S0t
+ +1 5 l 7 B S452 + + 5 | B. SW S430
F | Puse+ |6 3 -v F [ Puse+ |6 A2l -V
Pulse- |7 j 2 +V Pulse - | 7 j A3 +V
Vv, |8] ‘ -V, 8 |
+V, |9 +V, |9
1 1
2 2
-l 3 4 +l S211/ -1 3
E 4 -| — 3| *V, S215/ E 4 —| 3| tV, |s211/5215
+ +| 5 2 -V, 220 + + 5 2] -V, | 220
F 6 F 6
7 7
-V, 8 Ve 8
+V, 9 +V, 9
1 1
2 2
- 3 —I - 3 White current
E 4 urren
+ + | 5 2 -V |Pressure E 1 g _| s:s;: Sensor
F 6 1 +V sensor E
6
=
8 7
9 8
9
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8.2.8 Analoge/Impulsgerate von Drittanbietern an die Klemmen
E und F anschlieBen (Option A1662)

Diese optionale Karte bietet zwei weitere Eingange an den Klemmen E
und F, die flr Analogsensoren genutzt werden kénnen:

* 4...20mA, 0... 10 V Analogsignal und Impulssignal von
Durchflusssensoren anderer Hersteller.

» Relaissignale von Kompressoren.

A. Eingang Prozessspannung B. Eingang Prozessspannung
O0..1Voder0..10V Sensor wird durch S330/S331
versorgt
- Iex'[.I - I [
S+ oF S
| = y

0...
0...

L wil w
— — -
1112](3]]4||5||6||7]|8]|9 1112](3[|4]|5]|6]||7]|8]]|9
1 2 3 45 6 7 8 9 -
E /F E/F

S330/S331 33



SUC

8 Elektrischer Anschluss

C. Eingang Strom, 2- Leiter

D. Eingang Strom, 3- Leiter

4 ...20 mA 0/4 ... 20 mA Sensor wird durch
S330/S331 versorgt
<
B 2 wire sensor & 8_@;
+ | L_
o
. . > >
1 + 1 +
1112((3(|4]|]|5(|6]|]|7]||8]]|9 1112([3]14]|[5]||6][7]|8]]|9
- — 1 2 3 4 5 6 7 8 9
E /F E /F

E. Anschluss eines isolierten
Impulseingangs von einem

Verbrauchsmesser oder Anschluss
eines Relaissignals von einem
Kompressor zur Uberwachung der
Laufzeit des Kompressors (Fur

F. Anschluss eines aktiven
Impulssighals von einem
Verbrauchsmesser oder Anschluss
eines 24 VDC-Relais-Signals von
einem Kompressor zur
Uberwachung der Laufzeit des

weitere Einzelheiten siehe Abschnitt Kompressors (Fur weitere

14.2). Einzelheiten siehe Abschnitt 14.2).
/ S I
+ -
S S
111213 (4]|5][6]|7]|8]]|9 11(2|(3||4(|5]|6]||7]|]|8(]|9
E/F E/F
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8.2.9 Durchschleifen analoger Signale an eine SPS (A554 3313)

Wenn ein 4 ... 20 mA und das Impulssignal des Sensors mit einer SPS
oder SCADA System verbunden werden sollen, wird eine separate
Anschlussplatine benétigt. Mit dieser Anschlussplatine kénnen zwei 4 ...
20 mA und zwei Impulssignale zu einer SPS oder einem SCADA System
durchgeschleift werden.

Hinweis:

+ Die S401 / S421 bietet isolierte Analog- und Impulsausgange auch

am Anschluss B. Beachten Sie die Bedienungsanleitung von
S401/5421.

» S450 stellt isolierte Impuls- und 4 ... 20 mA Signale direkt vom
Sensor zur Verfligung.
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9 Konfiguration mit der S4C-Display Software

Normalerweise sind die S331/S330 vorkonfiguriert, wenn sie bei SUTO
in einem Set mit SUTO-Geraten bestellt werden. Falls Sie nachtraglich

Gerate hinzufligen mulssen oder die S331/S330 separat bestellt haben,
mussen Sie diese entsprechend konfigurieren.

Dazu wird die folgende Software und Hardware bendtigt:
* S4C-Display-Software
+ PC mit Windows 7 oder hdher

+ USB-Kabel zum Anschluss des S331/S330 an Ihren PC (im
Lieferumfang des S331/S330 enthalten)

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie verschiedene Gerate zum
S330/S331 hinzufligen kénnen, einschlieBlich der folgenden spezifischen
Themen:

* Herstellen der Kommunikation zwischen S330/S331 und S4C-
Display.

* Hinzufligen eines SDI-Gerats, eines Modbus/RTU-Slave-Gerats,

eines Analog/Impuls-Gerats und eines Modbus-Gerats eines
Drittanbieters zum S330/S331.

* Herunterladen von Konfigurationen auf das S330/S331.

» Speichern von Konfigurationen in einer Datei; Laden von
Konfigurationen aus einer Datei.

9.1 Herstellen der Kommunikation zwischen S330/S331
und S4C-Display

Bevor Sie Gerate zum S330/S331 hinzufliigen, muB die Kommunikation
zwischen S330/S331 und S4C-Display hergestellt werden.

1. Laden Sie die S4C-Display-Software herunter und installieren Sie
sie auf Ihrem PC.
Die Software kann von www.suto-itec.com heruntergeladen
werden.
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S4C-Display Q,

"SAC-DISPLAY SETTINGS" TOOL (V1.5.82)

2. SchlieBen Sie das S330 / S331 mit dem mitgelieferten USB-Kabel
an Ihren PC an.

3. Starten Sie die S4C-Display Konfigurationssoftware.

4. Klicken Sie auf Online Config, um das angeschlossene S330 /
S331 zu konfigurieren.

SaC-Deplay 1583 - a by

Configuration software for display

U':n:mur:: i Mine Cac Sansorips Femwan

5. Klicken Sie auf Auto Detect, um das angeschlossene Display lber
USB zu erkennen.
Das erkannte S330 / S331 wird in der Liste angezeigt.
Configuration software for display

aj‘ Online Config i ' OffineConfizs  Sensortype Firmware

Mumber Device Type Device Address Serial Number Conmunication Start Config
1 5331 1 34228541 UsB

Auto Detect

6. Wahlen Sie das erkannte S330/S331 und klicken Sie auf Start
Config, um mit der Konfiguration zu beginnen.

9.2 Gerdte zu S330/S331 hinzufiigen

Nachdem Gerate/Sensoren physisch an das S330/S331 angeschlossen
wurden, kann das S330/S331 diese Gerate nicht automatisch erkennen.
Sie mussen diese Gerate mit Hilfe der S4C-Display Software zu
S330/S331 hinzufligen.

9.2.1 Hinzufliigen eines SDI-Gerdts zum S330/S331

In diesem Beispiel wird ein S120 and das S330/S331 angeschlossen.
Voraussetzung ist: SchlieBen Sie das S120 an die Klemmen A oder B
des S330/S331 an, wie in Abschnitt 8.2.5 SDI-Gerate an die Klemmen A
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und B anschlieBen .

Gehen Sie in der S4C-Display Software wie folgt vor, um ein S120 an
die S330/S331 anzuschlieBen.

1. Klicken Sie im MenU auf der linken Seite auf SDI & analog input.
Wahlen Sie dann die Registerkarte Terminal A oder Terminal B,
je nachdem, wo das S120 angeschlossen ist.

2. Wahlen Sie S120 aus der Dropdown-Liste nach Sensor Type, und
fligen Sie Texte in das Feld Sensor Description ein.

|£:| S4C-Display 1.5.82

Configuration software for display

ij" Online Config i " Offline Confie ~ Sensortype

v l/ Terminal A r Terminal B |’Termina| E |/ Terminal F |
SDI & analog input
Terminal A Configuration
3 Modbus Input
Basic

4  Virtual Channel |

Sensor Type: |S12IJ |v|
5 Display
& Graphic setting Sensor Descpriton: |S12EI—XL |
7 Alarms Available channels
8 Time & Logging Channel 1: Temperature
g Field-bus Interface Channel 2: Oil vapor
10 Service Company Channel 3: Pressure
11 Final Channel 4: Remaining warking time

o 1

3. Klicken Sie im linken Meni auf Display, um das S120 zur Anzeige
auf dem S331-Display hinzuzufiigen.

+"  Modbus Input
Device |[Sub Device Sensor Channel Unit
+" Virtual Channel My Devic... S120-XL [Temp. |°C
) My Devic... S5120-¥L | 0il vapor |ma/m®
(Rspag Ny Devic... S120KL | Pressure |Dar
) ) My Devic... Terminal E|/0-20 m& |[mA
6 Graphic setting Ny Devic... Virtual chi [Virtual chi |-G
7 ra— My Devic... Wirtual ch2 |Virtual ch2 °C

4. Standort und Messpunkt erstellen.
Um das Gerat auf dem Bildschirm anzeigen zu kénnen, bendtigen
Sie einen Standort und einen Messpunkt flr das Gerat. Falls noch
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nicht vorhanden, legen Sie diese wie folgt an:

A. K“Cken S|e an Add | Add location | Add measuring point
location;
. . 7 Locations
Geben Sle_: den Text fur & £ Location [S402]
den Ort ein; ¢ [ Measuring point [S402_Modbus]
klicken Sie auf OK. S
Input X

L] Please input location description ;

OK Cancel
B. Klicken Sie auf Add | [ Location [Sherry]
measur?ng point; ) Input v
Geben Sie den Text flr
den Punkt ein: ] Please input sensor description :
4 )

klicken Sie auf OK. ||

OK Cancel

5. Fligen Sie dem Standort und dem Messpunkt Kanale hinzu:
Wahlen Sie die Kanale auf der linken Seite aus, indem Sie sie

markieren.
Klicken Sie dann auf den Pfeil >> in der Mitte, um Kanale zur

Ansicht hinzuzuftgen..

Display Configuration

| %] Assign selected channel(s)?

o Mew location

Device |SubDevicg Sensor | Channel Unit
My Devic... S120-XL | Temp. C
My Devic... 5120-XL | Qilvapor |[mgim*
My Devic... $120-XL  |Pressure |bar
My Devic... Terminal E|0- 20 mA  [mA
My Devic... Virtual ch |Vitwal ch1 [°C
My Devic... Virtual ch2 [Virtual ch2 |°C Choose an existing location or measuring point

() Location [S402]

(_) Measuring point [5402_Modbus]

) Location [Sherry]

1 Measuring point [Test]

6. Klicken Sie auf Time & Logging, und markieren Sie die
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anzuzeigenden Kanale.

Time & Data Logger Settings
Time: Synchronize with PC
Device Time: dd.mmyyy hhomm:ss  PC Time:
Start Condition: i Key 1 Time: |D‘I—U1—EDDU DU:DD:DSIi‘ dd.mm.yyy hh:mm:ss
Logging interval: DE minute (0 ~ 59) ‘IE gsecond (1~59) Stopwhen memq
Average Value Logging : N
Location Measuring point Channel nit [] AN
3402 3402_Modbus flow ma/h v
VBR my v
Counter I ]
Sherry 5120-XL Temp. *C 4
Dil vapor mgim? V]
Pressure bar v

7. Wahlen Sie auf der linken Seite Final und klicken Sie dann auf

Download Configuration into Device, um die Konfiguration in
das S330/S331 herunterzuladen.

Final Step

| Download Configuration Into Device |

| Print Holding Register Table (RS-485) |

| Print Holding Register Table (Ethernet) |

| Save Configuration To A File |

Hinweis: Dieser Schritt kann auch durchgefihrt werden, nachdem alle
Gerate hinzugefigt wurden.

9.2.2 Hinzufiigen eines SUTO Modbus-Slaves zum S330/S331

Nehmen Sie den S401 als Beispiel, um ihn als Modbus-Slave zum
S330/S331 hinzuzufugen.

Voraussetzung ist: Verbinden Sie die S401 mit der Klemme A oder B

der S330/S331 wie in Abschnitt 8.2.6 Modbus-Gerate an Klemme A und
B anschlieBen beschrieben.

Flihren Sie an der S4C-Display-Schnittstelle die folgenden Schritte aus,
um die S401 als Modbus-Slave zum S330/S331 hinzuzufligen.
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ML SESSeplaptAs Klicken Sie im Menu auf
; der linken Seite auf 3
Configuration software Modbus Input, um ein
érOnlineCor_ﬂ_g 'ii" Offline Confie  Sensortype |  Ad M_odbus-?lave—Gerét
T hinzuzuflgen.
2 SDI & analog input
3 Hodbuslnq!{m‘_ = -
4 Virtual Channel u—-g:o—'ﬂ_‘
_ ] =
5 Display " =
6  Graphic setting ® 1%
7 Alarms 'R KX
8 Field-bus Interface
9 Service Company
10 Final Device Type: 8330
Serial Mumber:
Device Address:
T P e S " Wahlen Sie nach dem
b e ) e Offnen SUTO ITEC
a— Device und klicken Sie
hm— dann unten auf Create
——— Device.
| £ Create modbus device x Es wird ein neues Pop-up-
Fenster angezeigt. Wahlen
B 5401 v] | Sie aus dem Dropdown-
- Menl Device Type den
Device description  |S401 | Geratetyp aus, der
hinzugefligt werden soll.
Slave address K | (1-247) ' In diesem Beispiel wird die
S401 ausgewahlt.
| Create | | Cancel |
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| £ Create modbus device et
Device type [s401 v | a
Device description  |3401-73 | L
Slave address [73 | (1247
| Create ‘ ‘ Cancel ‘
|£:| Create modbus device
Device type |54U1 |"|
Device description  |S401-73 |
Slave address |?3 | (1-247)
‘ Create | | Cancel |
?Médgaig‘:‘ggmww Device Type Slave Address ’E (1-267) Error Value Only for input value typs is flost
D S401-73(S401)| Description S401-73
[y Third-Party
Enable Index Description ‘ Unit Resolution
W 1 Flow [m#m 0.1 -
. —— e =
- Fiow drecion " i
3 Modbus Master Device Typ
% [ SUTOITEC Device
[} 5401-73(5401)|  Descriptior
[ 5401-74(5401)
[ Third-Party =nale
42

Geben Sie die Device
Description und die
Slave Address des
Gerats ein.

Bei SUTO-Geraten sind die
Slave-Adresse in der Regel
die letzten beiden Ziffern
der Seriennummer. Bitte
prifen Sie das Etikett auf
dem Gerat, auf dem die
Slave-Adresse angegeben
ist.

Nach Eingabe der
Informationen klicken Sie
auf Create.

Das neu erstellte Gerat

wird nun in die Liste der
angeschlossenen Slaves
aufgenommen.

Um ein weiteres Gerat
hinzuzuflgen,
wiederholen Sie die
obigen Schritte.

Create device und geben
Sie dann die Slave-
Adresse und die
Beschreibung ein.
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SUC

+" Device Information

«" S0l & analog input

%" Modbus Input

+ Virtual Channel
Display

6 Graphic setting

7 Alarms

8 Field-bus Interface

ij" Onlin

Device

My Device(M

My Device(M

My Device(M

My Device(M

Display Configuration

‘ Add location H [add measuring point

Modify

Device Sub Device Sensor Channel ‘ Unit
My Device(M) S401-73 Flow mh
My Device(M, 3401-73 Consum ption|m*
My Device(M) 5401-74 Flow mh
My Device(M: S5401-74 Consumption|m®

Locations
- [=] Location [Loaction]
[3 Measuring point [Flow1)
[} Measuring point [Flowz]

‘ L I Il
Device Sub Device Sensor ‘ Channel | unit [ Locations
My Devica(M) 5401-73 |Flow |mh § [ Location [Loaction]
My Device(l) 540173 ’MM"”! [ Measuring point [Flow ]
1y Device(l 540174 |Flow i
] it [Flow2
Wy Devica(M) 540174 |Consumption|m® [ Measurin 9 point [Flow2]

S330/S331

Nachdem alle Gerate
hinzugefligt wurden,
fahren Sie bitte fort.

Wahlen Sie im Menil auf
der linken Seite Display,
um die konfigurierten
Gerate hinzuzufiugen, die
auf dem S330/S331
angezeigt werden sollen.

Um die Gerate auf dem
Bildschirm anzeigen zu
kénnen, mussen Sie einen
Standort und einen
Messpunkt erstellen
lassen.

Falls noch nicht
vorhanden, erstellen Sie
neue, wie links
angegeben.

Nachdem Messstellen
erstellt wurden, kénnen
Sie die Gerate hinzufligen.
Wahlen Sie daher den
Kanal auf der linken Seite
aus, indem Sie ihn
markieren.

Klicken Sie dann auf den
Pfeil >> in der Mitte, um
die Kanale zur Ansicht
hinzuzuftgen.
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(£ Assign selected channel(s)? > Wahlen Sie den

Messpunkt aus.
() Mew location

Choose an existing location or measuring point

i} Location [Loaction]
] Measuring point [Flow1]

) Measu ring point [Flow?2]

| Add location | Add measuring point Dle ausgewahlten Kanale
=7 Locations werden nun zum
% [ Location [Loaction] Messpunkt hinzugefigt.

7 [C] Measuring point [Flow]

D Flow

E‘] Consumption
D Measuring paint [Flowz]

Display Configuration

Wiederholen Sie diese

‘ Add location H Add messuring point H Modify

Device | SubDevice | Sensor Channel Unit ?écit;ntz?m Lo Sch ritte fl..:l ra I Ie Ka N a Ie’
R il die angezeigt werden
+ =3 E:suu:z:zmmwz] SOI Ie n .
Flow

[y consumption

A |y
A
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SUC

+ Device Information

+ SDI & analog input

~ Modbus Input

4/ Virtual Channel

v Display

+" Graphic setting

v Alarms
Field-bus Imerlage;

9 Service Company

10 Final

ér Onine Config i;‘ Offtine Confiy  Sensor type Add Type Firmware | Update

Return eror value:

RS-485 | Ethernet

-9999 Only for output value type is float

Protocol selection:

Address

Baud rate

_—

2l

(1-247)

Response timeout (0.1s)

’107 10-265)

Parityfframing
Interframe spacing(us)
Interframe spacing(char)

Transmission mode

8N1 || Response Delay(ms)

2005

7

Default sefting

’D— {v-255)

+" Device Information

»" SDI & analog input

¥
¥
¥
¥
¥

~" Field-bus Interface
~" Service Company

Final

Modbus Input
Virtual Channel
Display
Graphic setting

Alarms

!J WILLLILS W ULLLLE

Download Configuration Into Device

| (USB)

Print Holding Register Table (R5-485)

Print Holding Reqgister Table (Ethernet)

Save Configuration To A File

S330/S331

Die Option zur
Konfiguration des
Feldbusses ist im Menu
Field-bus interface
verfugbar. Bitte tun Sie
dies bei Bedarf.

Hinweis: Dies kann auch
ZU einem spateren
Zeitpunkt Gber den
Touchscreen des
S330/S331 konfiguriert
werden.

Um die Konfiguration in
das Gerat
herunterzuladen, wahlen
Sie schlieBlich das Menu
Final auf der linken Seite.

Hier kdnnen Sie wahlen
Download
Configuration into
Device wird die
Konfiguration in das
angeschlossene
S330/5331 geladen.
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9.2.3 Hinzufiigen eines SUTO-Analog/Impuls-Gerats zum
S330/S331

Nehmen Sie das S401 als Beispiel, um es dem S330/5331
hinzuzufigen.

Voraussetzung ist: Verbinden Sie die S401 mit der Klemme E oder F
der S330/S331 wie in Abschnitt 8.2.7 beschrieben.

Fihren Sie in der S4C-Display-Software die folgenden Schritte aus, um
die S401 als analoges Gerat zur S330/S331 hinzuzufligen.

1. Klicken Sie im linken Menl auf SDI & analog input. Wahlen Sie
dann die Registerkarte Terminal E oder Terminal F.

2. Wahlen Sie die Registerkarte Channel 1. Wahlen Sie 4 ... 20 mA

aus der Dropdown-Liste Measure Type, und fligen Sie Texte in das
Feld Description ein.

( Terminal A |/ Terminal B |/Tenninal E |/ Terminal F |

Terminal E Configuration

Sensor Descpriton: |Termina| E |

l/ Channel 1 |/ Channel 2 |

Basic
Measure Type: 4 - 20 mA -
Descpriton: |S4EI1 |

3. Klicken Sie im Menu auf der linken Seite auf Display, um die S401
zur Anzeige auf dem S331-Display hinzuzufligen.

Device Sub Device Sensor Channel Lnit

My Device(B) 5120 Temperature |[°C

My Device(B) S120 Qil vapor ma/m?®

My Device(B) 5120 Pressure bar

My Device(E) Terminal E S401 *C

My Device(E) Terminal E Counter C

My Device(\) Yirtual ch Virtual chl "C

My Device[\) Yirtual ch2 Wirtual ch2 C

4. Figen Sie den Kanal zum Standort und zum Messpunkt hinzu:
Wahlen Sie den Kanal auf der linken Seite aus, indem Sie ihn
markieren.

Klicken Sie dann auf den Pfeil >> in der Mitte, um die Kanale zur

46 S330/S331



9 Konfiguration mit der S4C-Display Software

Ansicht hinzuzuftigen.

5. Klicken Sie auf Time & Logging und markieren Sie die Elemente,

die aufgezeichnet werden sollen.

| Add measuring point | |

Modify

Display Configuration
| Add location
Device Sub Device Sensor Channel Unit [ Locations
My Device(B) 5120 Temperature |°C ¢ [] Location [5402]
My Device(B) 5120 Qil vapor mg/m?
My Device(B) 5120 Pressure bar D flow
My Device(E) TerminalE  [S401 °C [ ver
My Device(E) Terminal E  |[Counter °C
My Device(V) Virtual ch1  |Virtual ch1 °C [) counter
My Device(V) Wirtual ch2 Virtual ch2 °C ¢ [] Location [Sherry]

D Temperature

D Qil vapor
D Pressure

¢ [ Measuring point [S402_Modbus]

¢ [ Measuring point [S120-XL]

Sherry S120-XL Temperature  |°C
Oil vapor ma/m?®

Pressure bar

Terminal E  |S401 °C |

6. Wahlen Sie links Final und klicken Sie dann auf Download

Configuration into Device, um die Konfiguration in das

S330/S331 zu laden.

9.2.4 AnschlieBen eins Fremdgerats an das S330 /S331
Voraussetzung ist: Verbinden Sie das Fremdgerat mit der Klemme A

oder B am S330/S331 wie in Abschnitt 8.2.6 Modbus-Gerate an Klemme
A und B anschlieBen beschrieben.

Flhren Sie in der S4C-Display-Sofwtare die folgenden Schritte aus, um

das Fremdgerat dem S330/S331 als Modbus-Slave hinzuzufligen.

S330/S331

47



SLJ_O 9 Konfiguration mit der S4C-Display Software

| ér Online Config i “ nm 1. Klicken Sie auf der
Basic Hauptseite von S4C-

+" Device Information Diaplsy auf 3 Modbus

+ SDI & analog input Baudrate [19200 |+ Input > Third-Party >

i Create device, um ein

' Modbus Input Parityframing |8N1[»|  Fremdgerat Modbus-
Slave-Gerat hinzuzuftigen.

4 Virtual Channel (-3 Modbus Master
[y SUTOITEC Device

e R= (T
6 Graphic setting [y 418
T Alarms

g Time & Logging
0 Field-bus Interface

|10 Service Company

1 Final Create device
|£| Create modbus device s 2. Es wird ein neues POD'
up-Fenster angezeigt.
Device type DS300 = Waéhlen Sie aus dem
S400 - Dropdown-Menil Device
Device description 2401 Type die Option Third-
8415 Party.
Slave address 5418
S418-V
[5421 _]
Pressure sensor =
Third-Party -
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[& Create modbus device % 3. Geben Sie die Device
Description und die
Device type [Third-Party B Slave address des
Gerats ein.
Device description | Third-Party-1 | In der Regel ist die Slave-
Adresse auf dem
Slave address 22 | 0-24m Gerateetikett oder in der
Bedienungsanleitung zu
| finden.

| Create | | Cancel

Nach Eingabe der
Informationen klicken Sie
auf Create.

Mﬁ”;ﬁig‘?:é‘gmme Device Type Slave Address M {1-247) 4 . Da S n e u e rstel |te Ge rat
Lo B T — wird nun in die Liste der
D Third-Party-1 Index | Description| Unit |Resolutior] :2':;55 ::":Iauzu'ltjpe \[;ijf%pe ;Lg;:mn \EJETIE; a n g eSC h I O Sse n e n S I a VeS
1 CH_1 % 1 1 FLOAT_L FLOAT_L 3 -100.0
aufgenommen.
2 5. Wéhlen Sie Display
" Device Information aus dem linken Menl, um

das konfigurierte Gerat

+" SDI & analog input hinzuzufligen, das auf

+” Modbus Input dem Bildschirm des
_ Device $330/S331 angezeigt
+" Virtual Channel My Device(M werden soll
_ My Device(M :
Display My Device(M

My Device(h

6 Graphic setting
T Alarms

8 Field-bus Interface

6. Damit die Gerate auf dem Bildschirm des S330/S331 angezeigt
werden kénnen, muB das Gerat einem Standort und einer MeBstelle
zugeordnet werden.

Wenn der Standort und der Messpunkt noch nicht vorhanden sind, legen
Sie diese wie angegeben an.
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Display Configuration
| Add location | Add measuring point| | Medify |
Device | Sub Device Sensor Channel Unit [ Locations

My Device(V) Virtual ch Virtual ch C ¥ [] Location [S418]
My Device(\) Virtual ch2 Virtual ch2 cC ¢ [CJ Measuring point [5418]
My Device(M) 5413 flow m3/h == [ 4-20 ma
Wy Device(M) 5418 comsumption  |ma3 D Counter
My Device(M) Third-Party-1  |CH_1 B ==

7. Nachdem die Messstellen erstellt wurden, kénnen Sie die Gerate
hinzufligen.

Wahlen Sie daher den Kanal auf der linken Seite aus, indem Sie ihn
markieren.

Klicken Sie dann auf den Pfeil >> in der Mitte, um die Kanale zur
Ansicht hinzuzuftgen.

Display Configuration

Add location

Add measuring point

Device |SubDevice Sensor | Channel Unit [ Locations

My Devic... Virtual ch1 |Virtual ch1 |°C % [] Location [S418]

My Devic... Wirtwal ch2 |Virtual ch2 [*C 9[- Measuring point [3418]
My Devic... 3418 flow ma/h D 4-20 ma

My Devic... 5418 Comsum... (m3 |—j Counter

My Devic... Third-Par...|CH_1 o5 == - .

¢ [JlLocation [Location_3rd party]|
<< [y Measuring point [Point 1]

[&] Assign selected channel(s)? w | 8. Wahlen Sie den Messpunkt.

i1 |Mew location

Create

Choose an existing location or measuring point

i Location [5418]

i1 Measuring point [5418]

i Location [Location_3rd party]

i1 Measuring point [Point 1]
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Add locaticn Add measuring point 9- Dle aUSgeWéhﬂfen Kan5|e
werden nun zum Messpunkt

[_7 Locations . ..

o [ Location [S418] hinzugefugt. _
[ 4-20 ma fur alle Kanale, die angezeigt
[ Counter werden sollen.

9 [] Location [Location_3rd party]
¢ [ Measuring point [Point 1]

[y CcH_1
b3 E— 10. Um die Konfiguration in das
+" Device Information Gerat herunterzuladen, wahlen
A — Sie schlieBlich das MenU Final

S ——— auf der linken Seite.

+" Virtual Channel
o Display

«" Graphic setting
e Alarms

+" Field-bus Interface
+" Service Company

Final

11. Wahlen Sie Download Configuration into Device, um die
Konfiguration auf das angeschlossene S330/S331 herunterzuladen.
Hinweis: Diese Einstellung kann auch vorgenommen werden,
nachdem alle Gerate hinzugefiigt wurden.

| Download Configuration Into Device | (LSB)

| Print Holding Register Table (RS-485) |

| Print Holding Register Table (Ethernet) |

| Save Configuration To A File |
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9.3 Konfigurationen auf S330/S331 herunterladen

Wenn Sie die Konfiguration der einzelnen Sensoren nicht in das

S330/S331 geladen haben, kénnen Sie alle Konfigurationen zusammen
laden.

1. Klicken Sie in der linken Mentuleiste auf Final.

2. Klicken Sie auf Download Configurations into Device, um alle
Konfigurationen auf das S330/S331 herunterzuladen.

9.4 Konfiguration als Dateien speichern/laden

9.4.1 Konfiguration in einer Datei speichern

Nachdem alle Konfigurationen abgeschlossen sind, kédnnen Sie die
Einstellungen in einer Datei zur spateren Verwendung speichern. Sie

kénnen sie bei Bedarf wiederherstellen oder mit dem Support/Service
teilen.

Klicken Sie im S4C-Display auf der linken Seite auf Final. Klicken Sie
dann auf Save Configuration To A File, um die Konfigurationen als
Datei auf Ihrem PC zu speichern.

9.4.2 Konfiguration aus einer Datei laden
1. Klicken Sie auf dem S4C-Display auf der linken Seite auf Device

Information.
= — = Device Description: [y Device |
Lo ST e
o - P -—
i = Language in device: | English - |
e L |
ome mo ; _ —
i~ . : Load Configuration fram File '
Device Type: 5331
Serial Number:

Device Address:

2. Klicken Sie auf Load Configuration from File.
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(%] Load X

Look In: | 2022-2 - 8]

File Name:

Files of Type: |5325 Series Config File -

Load Cancel

3. Wahlen Sie die Konfigurationsdatei von Ihrem PC aus und klicken
Sie auf Load. Die Konfigurationen in der Datei Uberschreiben die
urspringlichen Einstellungen im S330/S331.

S330/S331
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10 Einstellungen iiber den Touchscreen

Wenn das S330/S331 gestartet
wird, erscheint fur einige Sekunden
der Startbildschirm. In dieser Zeit
werden die Sensorverbindungen
eingerichtet und einige
Initialisierungsaufgaben
durchgeflhrt.

10.1 Bildschirm

Das S330/S331 verbindet sich automatisch mit den angeschlossenen
Sensoren und startet die Echtzeitmessung. Die gemessenen Werte
kdnne unter Umstanden auf mehreren Seiten angezeigt werden. Durch
Driicken des Pfeiles kann zur nachsten Seite gewechselt werden.

Display group selection

Location list:
No.1

A =2 LOG 15:39
gg}?& 2015/08/1(

e e s b
channels user can scroll

Tereiakes 25 0 e Velocity “I 2 : 1 mls
s -39 o riom 251w
Humidity O i 4 5 Consumption 300 m?

through these buttons

0-20 mA 823 MA  Tempersne 25.0
Cﬂunter 2 31 5{]4284 |"]"|3 0l vapour content 0‘01 3 mgim?* SCfeerl ShOt StOfes
0-J0V 75 V Pressure 6.73 bar ' screen in PNG file
Counpter 19989999999 m? Remaining life time 226 day
|
Sensor name and channel name Up to 4 sensors can be shown on one page.
Use page button to scroll up and down.
Hinweis

Das S330 ermdglicht keinen Screen Shot.
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10.2 Hauptmeni

Sensor settings

® 6 O
© 0 0

Files System settings

| o Schnell

pSTOP | 14132 Statusleiste
=] 929 2021/11/15

Funktions-

Alarm Logger buttons

Communication

Das Menu beinhaltet die folgenden Untermends:

Sensor settings

Alarm
Logger
Files

Service Info
System settings

Communication

S330/S331

Einstellungen flr die angeschlossenen
Sensoren

Alarmeinstellungen und Alarmstatus
S331 Datenloggereinstellungen

Alle gespeicherten Dateien und der
Speicherstatus kénnen kontrolliert werden.

Nutzliche Informationen im Servicefall

Zahlreiche verschiedene Einstellungen sind
hier zu finden.

Einstellungen zur RS-485 Modbus RTU-
oder Ethernet Modbus TCP
Kommunikation.
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10.3 Beschreibung der Symbolanzeigen in der Statusleiste
C]D USB Stick ist
angeschlossen

Sensorverbindung wurde
@ geandert, passt nicht zur

Konfiguration

Systemfehler

Sensoreinheit passt
nicht zur
Konfiguration

N}

7
% Loggerversion S331 RTC Backup,

Ladezustand

A Sensorkalibrierung ist
erforderlich

Alarm ausgeldst

> s >

S4M SaaS verbunden

10.4 Graphikbildschirm

10.4.1 Hinzufiigen einer Datenkurve

FUhren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Datenkurve
hinzuzufligen:

1. Wechseln Sie in die grafische Ansicht. Driicken Sie lange auf das
Symbol N/A auf der Seite.

Location:
Measuring point: @STOP | 11:48

Channel: — 71% 2021/09/06

2021/09/06 11:47:10 - 2021 /09 / 06 11:48:10 N/A

N/A

N/A

N W B

N/A

N/A

11:47:20 11:47:30 11:47:40 11:47:50
P T

2. Das Fenster flr die Kanaleinstellung wird wie folgt angezeigt. Auf
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dieser Seite:

« Klicken Sie auf das B Symbol, um den Standort, den Sensor und
den Kanal auszuwahlen.

» Geben Sie einen kurzen Namen in das Feld Abbr ein.

« Wahlen Sie die Farbe flr die Kurve.

= STOP 11:49
— 71%  2021/09/06

& Channel setting © 1
Select Channel Y-axis
Location 331 - Auto scale
Sensor S430 - I:] Disable
Channel Pressure(bar) - Min IO— bar

Abbr. | Pressure

Max |7 bar

B ©
B o

3. Klicken Sie auf das Symbol K=, und die Kurve wird wie unten
dargestellt erstellt.

Select color

O

Location: 331

Measurlng point:S430 »STOP 11:50
Channel: Pressure ) 2021/09/06
n bar 2021 /09 /06 11:49:00 - 2021 /09 / 06 11:50:00 Pressure b
-0.01
N/A
0.00
N/A
N
-0.01 N/A
N/A

n 11:49:10 11:49:20 11:49:30 11:49:40 n N/A

Hinweise:
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 Es ist nur die Datenkurve der letzten 24 Stunden zu sehen.

+ StandardmaBig werden die Daten, die die Kurve zeigen, nicht
gespeichert, wenn das Gerat ausgeschaltet wird. Daher ist die
Kurve nicht zu sehen, wenn das Gerat wieder eingeschaltet wird.

*+ Um die Daten zu speichern, missen Sie den Logger einschalten.

Verwenden Sie eine der beiden folgenden Mdglichkeiten, um den
Logger zu aktivieren:

o Klicken Sie auf Menu > Logger > Key start.
—>5 STOP

o Klicken Sie auf das =&k Symbol in der Statusleiste und dann
auf Key start.

10.4.2 Ansichtskurven

Location: 331
Measuring pointS430 =7 STOP The selected channel

Channel: Temperature =l 70% 2021/09/06 and Y-axes:
n °C 2021/ 09 / 06 14:32:40 - 2021 / 09 / 06 14:33:40 Bial# - The 1% touch to
1901

select Y-axes.

/7 Velocity * Next touch to

m/s

29 g disable channel.
Temperature o Long touch to
26.6 i enter into channel
setting page.
N/A

N/A

14:33:00 14:33:10 14:33:20 n_NLA_ N S——

bring you to the
current time.

Touch Y-axes Touch X-axes to define Time scrolling button to
to scale it. the viewing period. move curves to different
time period.

10.5 Sensoreinstellungen

Das folgende Kapitel beschreibt die verfligbaren Einstellungen der
verschiedenen Sensoren. Dieses MenuU erlaubt spezifische Einstellungen
an den angeschlossenen Sensoren. Der nachste Bildschirm nach
~Sensoreinstellungen® zeigt die Arten der programmierten Sensoren an.
Anderungen kénnen individuell fiir jeden Sensor vorgenommen werden.

10.5.1 Andern der Sensoreinstellungen
Die einzelnen Schritte sind wie folgt:
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1. Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm die Option Sensor setting.
Auf dem Bildschirm wird eine Liste der Sensoren angezeigt.

2. Wahlen Sie einen Sensor nach Bedarf.

3. Anzeigen und Konfigurieren der Sensoreinstellungen Uber das linke
Navigationsmenu.

4. Klicken Sie auf Save, um die Anderungen an den Sensor zu
Ubertragen.

10.5.2 Taupunktsensor

P STOP 12:25
— 88%  2018/04/02

@ 0N

Analog output 1

AL

Analog output 2

°Ctd(°Ftd) - Unit
“ctd

20.0 °Ctd

Dew point cal.
Unit
Pressure cal.

4 mA 4 mA

20 mA 20 mA

More settings

Sensor info

Save

Auswahl der Einheit der Feuchte und Skalierung des
Analogausgangs.: nach jeder Anderung der Einheit
der Feuchte ist es erforderlich die Skalierung des
Analogausgangs anzupassen. Das S330/S331
empfiehlt eine Standardskalierung. Die Skalierung
dient der Darstellung der Feuchte durch ein 4 ... 20
mA Signal. Dies kann dann an ein PLC oder ein
SCADA System weitergeleitet werden.

Analog output

Dew point cali. Der Taupunktsensor kann an einem Punkt mit
einem Referenzwert eingestellt werden. Es wird
eine Kalibrierung bei einem Taupunkt unterhalb
-40 °C empfohlen. Verwenden Sie nur zuverlassige

Referenzen.

Pressure
calibration

Einige Taupunktsensoren haben integrierte Druck-
sensoren. Diese kénnen hier kalibriert werden.

S330/S331

59



SUC

10 Einstellungen Uber den Touchscreen

Modbus setting

Einige Sensoren haben eine Modbus Schnittstelle.

Die Kommunikationsparameter kénnen hier
eingestellt werden.

More settings

Aktivierung von Filtern zur Dampfung des
Ausgangssignals

Die automatische Kalibriereinstellung
ermdglicht eine automatische Kalibrierfunktion
Der absolute Druck ist fur g/m?, mg/m?,
ppm[V] und atmospharische
Taupunktberechnung erforderlich. Der Druck
muss als absoluter Druck eingegeben werden
(kein Manometerdruck). Fur die Einheiten
atmospharischer Taupunkt und ppm[V] muss
der Leitungsdruck (absolut) eingegeben
werden. Fir die Einheiten g/m?, mg/m? muss
eine Referenzdruck von 1013 hPa eingegeben
werden, wenn die Berechnungen unter
Leitungsdruck erfolgen sollen.

Sensor info

Service- Anfragen.

Anzeige spezifischer Sensorinformationen. Wichtig flr

Anderungen an den Sensor- Einstellungen werden direkt in den Sensor
Ubertragen sobald diese durch Drlicken des ,Speichern™ Buttons

bestatigt werden.

10.5.3 Durchflusssensor

& A:5430

Flow setting

Flow type
Installation
More settings

Copy settings

QD W

Inner diameter |54.00 | mm

Gas type Air -

Constant | |

Ref. temperature |20.0 | °C

Ref. pressure |1000.0 | hPa

Flow unit Nm?3/h -

Consumption unit Nm? -

Pressure unit bar -

Modb tti
odbus settings v

60
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Analog output Auswahl der Einheit des Durchflusses und Skalierung
des Analogausgangs: nach jeder Anderung der Einheit
des Durchflusses ist es erforderlich die Skalierung des
Analogausganges anzupassen. Das S330/S331
empfiehlt eine Standard- Skalierung. Die Skalierung
dient der Darstellung des Durchflusses durch ein
4 ... 20 mA Signal. Dies kann dann an ein PLC oder
ein SCADA System weitergeleitet werden. Einige
Sensoren unterstltzen aktive und passive
Analogausgange.

Flow setting Rohrdurchmesser: flr die Durchflussberechnung
Gastyp: Auswahl des Gastyps (einige Gase erfordern
Echtgas- Kalibrierung, halten Sie Ricksprache mit
dem Hersteller)

Gaskonstante: Anzeige der Gaskonstanten des
ausgewahlten Gases oder Eingabe der Gaskonstante
bei Gasgemischen oder nicht aufgefiihrten Gasen
Durchfluss- Einheit: Auswahl der gewlinschten
Verbrauchseinheit

Verbrauchseinheit: zur Berechnung des Standard-
Durchflusses

Referenzdruck: zur Berechnung des Standard-
Durchflusses

Referenz- Temperatur: zur Berechnung des
Standard- Durchflusses

Flow type Gilt nur fur S430.
Zur Auswahl des Durchflusstyps aus Durchfluss,
Trockenluftdurchfluss, FAD und tatsachlicher
Durchfluss.

Installation Gilt nur fur einen Einstecksensor.
Zur Auswahl der Installationsmethode zwischen
Mitteninstallation und 100-mm-Einsteckmontage.

More settings Standardverbrauch: Setzt den internen
Verbrauchszahler
Reverse Verbrauch: einige Sensoren unterstitzen
bi-direktionale Durchflussmessungen. Dies ist der
Zahler fir die Gegenrichtung
Hohenlage: Eingabe der Hohenlage. Standard-
Einstellung ist 0.
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Anwender Steigung: mdgliche Korrektur des
Durchflusses durch einen Faktor
Temperaturkoeffizient: bei Standardtemperatur

Copy settings Nur fir S551-P6 aktiviert.

Modbus Einige Sensoren haben eine Modbus- Schnittstelle. Die

settings Kommunikationsparameter kénnen hier eingestellt
werden.

Sensor Info Anzeige spezifischer Sensorinformationen. Wichtig fur

Service- Anfragen.
Hinweis: Referenzdruck und Referenztemperatur beziehen sich nicht
auf die aktuellen Prozesswerte. Sie werden flr die Berechnung des
Standard- Durchflusses bei Standard- Bedingungen verwendet (z.B.
1000 hPa, 20 °C).

10.5.4 Vakuum-Durchflusssensor (virtueller Sensor)

Ist im S330/S331 ein virtueller Kanal (z.B. VakuumdurchfluBkanal)
konfiguriert, wird der entsprechende virtuelle Sensor in der Sensorliste
angezeigt. Fur die Konfigurationsschritte eines virtuellen Kanals siehe
Abschnitt 14.1 Virtuelle Kanale.

=2/ STOP | 12:26
— 79%  2020/03/04
€ V: Vacuum flow @ | 1y
Consumption | 194045 ‘ m3

Save

Consumption So konfigurieren Sie den Anfangsverbrauchswert flr
den virtuellen Fluss.
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10.5.5 Restolsensor

710G 15:34
=] 93% '2015/08/10

Analog output

Modbus setting

Alarm setting

Status

Sensor info

Altitude |30 m

User slope|1.1 (Range: 0.5...1.5)
Compressor oils Custom Oil H

Response factor | 1.02000 (Range: 0.1...15)

Output unit ~ mg/m? -

Basic setting

Hohenlage: Eingabe der Hohenlage. Standard-
Einstellung ist 0.

Anwender Steigung: mdgliche Korrektur des
Olinhaltes durch einen Faktor

Kompressorol: Auswahl des zu messenden
Oltyps

Ausgabeeinheit: Auswahl der Einheit fir das Ol

Analog output

Skalierung des Analogausganges (4 ... 20 mA)

Modbus setting

Setzen von Adresse, Baudrate und Paritat der
Modbus Kommunikation

Alarm setting

Aktivieren oder Deaktivieren der Alarmfunktion
und Einstellung des Alarmgrenzwertes

Status

Anzeige der PID Lebensdauer, glltige Kalibrierzeit,
Filterkapazitat (der Filter ist eine
Verbrauchskomponente, die flr die automatische
Nullpunkt Kalibrierung bendétigt wird).
Gastemperatur und -druck werden ebenfalls
angezeigt. Jeder Wert wird als im Normbereich
liegend oder nicht markiert.

S330/S331
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10.5.6 Analogeingangskanal

Das S330/S331 hat optional 2 analoge Eingange flr verschiedene
analoge Signale (4 ... 20 mA, 0 ... 10 V etc.). Diese Kanale mussen mit
der S4C Software vorbereitet werden.

| Basic setting Ch1 setting

Ch1 setting Process signal:  0-20 mA -

Description : |0- 20 mA |

ERREEnTg | Predefined unit : -
Customized unit : i_mA |

Resolution : 0.001 -

Lower limit: |4 |

Upper limit: i'@ |

Die folgenden Einstellungen sind an der Schnittstelle des S330/S331
verfligbar:

Basic setting Sensorbeschreibung: Eingabe eines
Sensornamens
CH 1 setting Messtyp: mA oder Spannung etc.

Beschreibung: Eingabe eines Sensornamens
Vordefinierte Einheit:: Auswahl einer
physikalischen Einheit

Kunden Einheit:: Freitext fir die Messeinheit
Auflosung: Werteauflosung (wie viele Stellen hinter
dem Komma)

Skalierung: Definition der Skalierung, um den
Originalwert zum Displaywert zu berechnen.
Ein-Punkt-Kalibrierung: Der Gerat stellt eine Ein-
Punkt-Kalibrierung zur Verfligung. Dadurch werden
Ungenauigkeiten von Gerat und Sensor
ausgeschlossen.

Wenn eine genaue Referenz zur Verfligung steht
(z.B. Kalibrierlabor), kann das System an diesem
einen Punkt kalibriert werden.

Die Kalibrierung ist im S330/S331 gespeichert. Diese
Offset- Kalibrierung wird flr jeden angeschlossenen
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Sensor (der fur die Kalibrierung eingesetzt wird)
verwendet. Stellen Sie sicher, dass beim Anschluss
anderer Sensoren die Offset- Kalibrierung
ausgeschaltet ist.

CH 2 setting Messtyp: nur Zahler auswahlbar

(counter only) Beschreibung: Eingabe des Kanalnamens
Vordefinierte Einheit: Auswahl einer
physikalischen Einheit
Kunden Einheit: Freitext flr die Messeinheit
Zahler/ Impuls: ein Impuls entspricht wie vielen
Verbrauchseinheiten

10.6 Alarmverwaltung

Das S330/S331 verflugt Uber zwei Alarmrelaisausgange und optische
Alarmanzeigen (Blinkwert). Mit den Alarm settings kénnen Sie Alarme
und Schwellenwerte definieren.

10.6.1 Alarmeinstellung

Das S330/S331 verflugt Uber zwei interne Relais H und 1. Darluber
hinaus ist ein optionales Relaismodul (A1510) erhaltlich. Wenn das
Relaismodul installiert ist, kdnnen bis zu 8 Relais konfiguriert werden.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Parameter flr einen
Alarm einzustellen:

1. Klicken Sie auf dem Touchscreen des S330/S331 auf Menu >
Alarm > Alarm settings, um die Seite mit den
Alarmeinstellungen aufzurufen.

Channel Unit Threshold | Hysteresis | Direction Relay

001
0 S 401 m3/h 1500 ‘ 10 ‘ Up H Relay1 H
Flow

2. Klicken Sie auf um einen Alarm hinzuzuftigen.
3. Alarm-Parameter einstellen.
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Entweder auf dem S330/S331-Bildschirm oder in der S4C-Display-
Software kénnen Sie Alarmparameter einstellen.

Die Alarmparameter werden im Folgenden erlautert.
Channel Wahlen Sie den einzustellenden Kanal.

Unit Stellen Sie die Einheit des Kanals ein.

Direction Up: zeigt an, dass der Alarm ausgeldst wird, wenn der
obere Grenzwert erreicht wird.
Down: zeigt an, dass der Alarm ausgeldst wird, wenn
der untere Grenzwert erreicht wird.

Threshold Der Schwellenwert und die Hysterese werden zur
Hysteresis Aktivierung oder DeaktivierL_J_ng des Alarms verwendet.
e Wenn der Kanalwert héher als der Schwellenwert
ist, wird der Up Alarm aktiviert.
niedriger ist als der (Schwellenwert (Up) -
Hysterese), wird der Up-Alarm deaktiviert.
e Wenn der Kanalwert niedriger als der
Schwellenwert ist, wird der Down Alarm aktiviert.
hoéher als der (Schwellenwert (Down) + Hysterese)
ist, wird der Down Alarm deaktiviert.

Up alarm activated

"//
Threshold (Up)
hysteresis¢

\\Up alarm deactivated

‘:-"DCIWH alarm deactivated

hysteresisI

> Threshold (Down)
N
Down alarm activated

Relais Wahlen Sie Relais I, Relais H oder die vom optionalen
Relaismodul (A1510) bereitgestellten Relais.
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10.6.2 Uberwachen und Abstellen von Alarmen iiber S330/S331

Es gibt folgende Mdglichkeiten, Alarme zu Uberwachen.
e Das S330/S331 verfugt Uber eine optische Alarmanzeige, d.h.
wenn ein Alarm ausgeldst wird, blinkt der entsprechende Wert auf

dem S330/S331-Bildschirm.

e Das S330/S331 verfugt Uber zwei Alarmrelaisausgange. Verbinden

Sie die externe Alarmeinheit mit dem S330/S331 Alarmrelais wie
in Abschnitt 8.2.4 Externe Alarmgeber anschlieBen beschrieben.

Wenn ein Alarm ausgeldst wird, gibt die externe Alarmeinheit

einen Ton oder ein Licht ab, um Ihnen mitzuteilen, dass ein Alarm

vorliegt.

e Anzeige aktivierter Alarme auf dem S330/S331-Bildschirm.
Klicken Sie auf der Alarmseite auf Activated alarms. Die
aktivierten Alarme werden aufgelistet.

& Activated alarm(s)

7 STOP
= 83%

14:45
2023/04/04

@ W

Channel Unit Threshold | Time & Date | Direction Dismiss
qq .
14:45
5430 bar |2 2023/04/04 \ O
Pressure
qq .
. 14:44
5430 ¢ 42 2023/04/04 f D
Temperature

e Wenn ein Alarm deaktiviert ist, wird er nicht in der Liste der
aktivierten Alarme angezeigt.

e Wenn Sie die Option Alarm Dissmiss (siehe unten) wahlen, 16st
dieser Alarm das Alarmrelais nicht aus.

Channel Unit Threshold | Time & Date | Direction Dismiss
qq :
14:45
iy LS 2023/04/04 \
Pressure

S330/S331
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10.7 Logger

In diesem Untermeni kann der Logger Status eingesehen und
programmiert werden.

Start time: Stop

Sample / channel: Stop
Logger channel: 5
Sample rate: 0 min, 1 sec

Status: Normally stopped

Start time Logger Startzeit

Sample/Channel Aufgezeichnete Samplenummer pro Kanal

Logger channel Gesamtzahl der aufgezeichneten Samplenummern
Sample rate Aufgezeichneter Intervall

Status Logger Status

Key start Direkter Start des Logging

Time start Konfiguration eines geplanten Startes zum Logging
Select channel Auswahl des Kanals

More setting So konfigurieren Sie das Protokollierungsintervall, den

Protokollierungsmodus und den Speichermodus.

* Durchschnitt: Wenn Sie "Durchschnitt" einschalten,
wird der Durchschnittswert wahrend eines
Intervalls aufgezeichnet; wenn Sie "Durchschnitt"
ausschalten, wird ein Momentanwert
aufgezeichnet.

+ Speichermodus: Wahlen Sie einen Modus nach
Bedarf.

o Voller Stopp: Die Aufzeichnung stoppt, wenn der
Speicher voll ist.

o Uberschreiben: Wenn der Speicher voll ist,
Uberschreiben neue Aufzeichnungsdaten die
dltesten Daten.
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10.8 Dateien

Anzeigen und Bearbeiten von aufgezeichneten Dateien und
Screenshots; Anzeigen des S330/S331-Speicherstatus.

»PSTOP | 09:20
=) 93% ' 2023/04/07

@ W

Recorded files Recorded files
File name | Start time | Description | D | A\
Screenshot 023.03.06 —
LOGO0006.CSD ;"o " Defaultlogger
Memory status
2023-03-06
LOGO0005.CSD  § ' " Defaultlogger ]
2023-03-06
LOGO0004.CSD  §,°co 2" Defaultlogger ]
2023-03-06
LOGO0003.CSD ;"o " Defaultlogger ] v

Wie Sie Logger-Dateien oder Screenshots exportieren kénnen, erfahren
Sie in Kapitel 11 Exportieren von Loggerdateien und Bildschirmfotos.

10.9 Serviceinformationen

Kontaktdaten fir den Servicefall kbnnen via S4C Software eingetragen
werden

& Service info.

Service Company Name | \
Telephone | ‘

Email | |

$330/S331 69



SLJ_O 10 Einstellungen Uber den Touchscreen

10.10 Systemeinstellungen

In diesem Mendpunkt kdnnen verschiedene Systemeinstellungen
vorgenommen werden. Dricken Sie das entsprechende Symbole und
folgen dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.

& System setting

O0Mm O

Password Back light Calibrate touchscreen Language
Date time Device info Reset
Password Einstellen eines Passwortes zum Schutz von
kritischen Anwendungen
Back light Einstellung der Helligkeit und des Zeitlimits

fir den Stromsparmodus
Calibrate touch screen Kalibriert die Touchgenauigkeit

Language Auswahl der Benutzersprache
Date time Einstellung von Datum und Uhrzeit
Device info Informationen im Servicefall
Reset Neustart der Anzeige
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10.11 Kommunikation

In diesem Untermeni kénnen die Einstellungen zur Kommunikation
eingestellt werden.

& Communication © | 1

@ © O

Modbus master Field-bus RS485 Field-bus Ethernet

O O

IIoT S4A Remote

Die folgende Tabelle zeigt die vom S330/S331 unterstutzten
Kommunikationsmodi.

Modbus master Zur Eingabe der Modbus-Kommunikationsparameter
fur S330/331 (als Modbus-Master) zur
Kommunikation mit Modbus-Slaves.

Field-bus RS S330/S331 arbeitet als Slave. Geben Sie den Port (1-

485 247) ein, den S330/S331 zur Kommunikation mit
dem Master verwendet.

Field-bus Zur Eingabe einer IP-Adresse flir das S330/S331 oder

Ethernet zur Auswahl von DHCP, wenn dem S330/S331 eine

dynamische IP-Adresse zugewiesen werden soll.

IIoT Nur erforderlich, wenn das S4M eingesetzt wird. Zur
Eingabe der IP-Adresse oder des Domanennamens
des S4M-Servers.

S4A Remote So konfigurieren Sie S330/S331 fur die Verbindung
mit dem S4A-Remote-Server, die Anzeige von
Messwerten und das Auslesen von Protokolldateien
Uber die S4A-Software.
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10.12 Aufbau der S4A-Fernverbindung

Wenn Sie die 4G/LTE-Funktion kaufen (A1670+A554 0131), kénnen Sie
Online-Messdaten auf dem S4A aus der Ferne betrachten, nachdem Sie
die Verbindung zwischen dem S330/S331 und dem 4G-Modem
hergestellt haben.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Verbindung herzustellen:

1. Legen Sie eine SIM-Karte in das mitgelieferte 4G-Modem ein und
stecken Sie das 4G-Modem in den M12-Anschluss des S330/S331.

2. Nehmen Sie die folgenden Konfigurationen am S330/S331 vor:

a) Klicken Sie auf Menii > Communication > S4A remote, um
die S4A-Konfigurationsseite aufzurufen.

PSTOP | 12:10
alll (3| 94% |2024/10z12

& S4A Remote B | 1y

S4A Remote

@ Keep current password

O New password for new connection

Status Disconnected

Device ID 1234 5678
Password 227418

o Die Gerate-ID und das Passwort werden verwendet, um eine

Fernverbindung herzustellen, indem Sie sie in die S4A-
Software eingeben.

o Wenn Sie Keep current password wahlen, wird das
Kennwort auf dem Bildschirm zur spateren Verwendung
gespeichert.

Wenn Sie New password for new connect wahlen, wird
ein neues Passwort generiert und auf dem Bildschirm
angezeigt. Speichern Sie es flr die spatere Verwendung.

b) Klicken Sie auf , um die Fernverbindung mit dem
S330/S331 herzustellen.
Nach erfolgreicher Verbindung zeigt das S330/S331 die
Informationen auf seinem Bildschirm an: Der Status andert sich

auf /Verbunden/, und das Symbol QE‘ in der Statusleiste
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!
:\!J L[]

andert sich auf =~

= STOP 12:05
94%  2024/10/12

& S4A Remote l @ 1

Status Connected Disconnect

Device ID 1234 5678
Password 227418

3. Flhren Sie die folgenden Konfigurationen am S4A durch:
a) Starten Sie die S4A-Software.

b) Klicken Sie auf der S4A-Homepage auf Detect und dann auf
Service Link.

1
& Deje L ®
Device List
Hamisr Hame Smrigl Mumgas it Apkdress Fumvware Versson | Dsled Type  Stales |
Marual &id Sarms Link Cars CHE

c) Wahlen Sie die Gerate-SN aus der Dropdown-Liste, geben Sie
den Passcode ein und klicken Sie auf Detect.

Hinweis: Die Gerate-SN ist die Gerate-ID, und der Passcode ist

das Passwort auf der S330/S331 S4A Remote-Seite.

S330/S331
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e

Device List
Mumber MName Serial Number Device Address Firmware Version |DetectType Status
Device SN, 32238414 -

Pass code 156618

Detect Cancel

Manual Add Service Link Cancel OK

d) Nachdem die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, erscheint
das S330/S331 auf der S4A-Seite. Klicken Sie auf OK, um den
Zugriff des S4A auf das entfernte S330/S331 zu ermdglichen..

[+

Device List
Number | Name Senal Number | Device Addrass | Firmware Version |Deted Type Status J
_'l :Hl--r Dewvice 12238414 remole 1.80 §-Link |Walid ]
Manual Add Service Link Cancel OK

Jetzt kénnen Sie die Online-Messwerte einsehen und die Logging-
Dateien in der S4A-Software auslesen.
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10.13 SIM-Karte fiir die Fernverbindung vorbereiten

Um die 4G/LTE-Kommunikation zwischen dem S330/S331 und der S4A-
Software mit der S4A-Remote-Funktion herzustellen, muss der Kunde
eine SIM-Karte bereitstellen. Datenverbrauch

Der erforderliche Datenverkehr hangt von der Anzahl der
angeschlossenen Sensoren und der Gesamtbetriebszeit ab. Siehe die
nachstehende Tabelle, wenn das S330/S331 7x24 Stunden in Betrieb
ist.

Sensor angeschlossen Datenverkehr pro

Monat (GB)
1 X S401 Thermischer Massendurchflussmesser 1
1 X S401 Thermischer Massendurchflussmesser
) 2
1 x Drucktransmitter
x S430 Pitotrohr-Durchflussmesser flr feuchte Luft 3

x S110-P Leistungsmesser

x S430 Pitotrohr-Durchflussmesser flr feuchte Luft
x S401 Thermischer Massendurchflussmesser 12
x Drucktransmitter

x Temperaturtransmitter

x S110-P Leistungs- und Energiemessgerat

X S401 Thermischer Durchflusssensor 21
X Drucksensor
x Temperatursensor

x S110-P Leistungs- und Energiemessgerat
x S430 Pitotrohr-Durchflussmesser fir feuchte Luft
x S401 Thermischer Massendurchflussmesser 40
x Drucktransmitter

1 x Temperaturtransmitter

1
1
1
1
1
1
2
2 X S430 Pitotrohr-Durchflussmesser fiur feuchte Luft
1
1
1
4
4
1
1

10.13.1 PIN-Code-Schutz

Das $330/S331 unterstitzt nicht die Anderung des SIM-PIN-Codes
auf dem Bildschirm. Wenn Ihre SIM-Karte Uber einen PIN-Code-
Schutz verflgt, deaktivieren Sie diesen mit anderen Geraten, z. B.
mit Ihrem Mobiltelefon.
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11 Exportieren von Loggerdateien und Bildschirmfotos

Sie kénnen Loggerdateien und Bildschirmfotos vom S331 zur weiteren
Analyse auf Ihren lokalen PC exportieren. Flr den Export gibt es zwei
Mdéglichkeiten:

e Exportieren mit der S4A-Software
e Exportieren Uber eine USB-Laufwerk
Hinweis: Die Anforderungen an den USB-Stick sind wie folgt:
o Mit OTG-Funktion
o Im FAT 32-Format
o Kapazitat < 256 GB

11.1 Exportieren von Logger-Dateien und Screenshots mit
S4A

Vorbereitung:

1. Laden Sie die S4A-Software von www.suto-itec.com herunter und
installieren Sie sie auf Ihrem PC.

2. Verbinden Sie das S331 Uber das mitgelieferte USB-Kabel mit
Ihrem PC.

Starten Sie die S4A-Software und befolgen Sie die nachstehenden
Anweisungen:

1. Klicken Sie in der oberen Leiste auf Ethernet, um es auf USB
umzuschalten.

2. Dricken Sie Detect. Die Online Ansicht erscheint auf dem

Bildschirm.
i s4A 142 — O o4
an 4
Detect Read
g . - -
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3. Dricken Sie Read in der oberen Befehlsleiste. Das Fenster mit den

Auswahlmadglichkeiten wird geodffnet.
Entscheiden Sie entweder flr das Herunterladen der Logger-
dateien oder flr einen Screenshot und driicken dann OK.

CH A CHE
i o O Py
Selecton [

| CH 2 FHET—] :

= B - Mt Plagme psia ol

Fiaad Logper Ties [«

_CH 2 B! CH & | o%_| [ canent

iz "o T ey
| CH 4
| L=

— - - - E

4. Das folgende Fenster erscheint und zeigt die, auf dem S331
gespeicherten, Logdateien an.
Wahlen Sie eine oder mehrere Dateien und dricken dann Read
selected files.

i® Device SD Card Protocol Header List = | Bl 52 |

Device 5D Card Protocol Header List

Start Time [ End Time Mo Of Channels | Values Per Channel| File Mame Description
22012018 16:56:13 |22.01.2018 165058 '8 1226 | Record File |
22.01.2018 16:48:26 22 01.2018 16:53:46 9 321 | ‘Record File |
;.TE_D]_E_D‘.E 16 ?-_ 7 _2?_31 ?313 _1'.'1 -‘." -h’J !_3 ) _35_'-1 _Heca*ff Flle
12:10.2017 14:59:59 [12.10.2017 15:01:03 16 65 | Record File
] »
i Delete Seiected File(s) | Read Selected File(s} : & Time To Read File | (Ciose |

5. Ein Pop-up-Fenster fragt, wo die Daten gespeichert werden sollen.

Merken Sie sich den Pfad.
Klicken Sie dann auf Save.
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i Save |..‘?3 |

Save In: IE S600_Messung { v‘ Eflu |ﬁ| l__"l ‘E;‘EZ]_E;_!

'ﬁ excel

I@ PDF_Berichte

I} Keller_8_bis_9_12.CSD
\[) Keller_13_12_6h.CSD
\[) Linie7_11_12_24min.CSD
\[3 Linie18_11_12_an.cspD
I PINTAL_2.csd

File Name: LOG00D04 |

Files of Type: |csd | w

[
| Save ]| Cancel

6. Nach dem Speichern erscheint ein neues Fenster, in dem die
heruntergeladenen Daten in einer grafischen Ansicht angezeigt
werden. Die Ansichten kénnen gezoomt, geandert und exportiert

werden.
03 Gaghic View =2 X
| A5 212Dew point ("Cid) Time Penod 12218 455 PM To 12218501 PM
K WLmA EXUCH_2TH 2 (°C)
K MEmA EXUCH_ICH_3 (°C)
| b memi Extica_acn_a ¢y 2 ace | ™
ke MimA EXVCH_SCH_S (°C) . Gt | e
oo 50
o M:mA ExtCH_BACH_B (ma) 1
o | -
L# MimA ExVCH_FCH_T (mA} oz | i
M:mA ExbCH_BCH_8 (mA) o oo | 35
& oo | 0
40 am | 25
48 age | )
gl gesl = S s
a5 am | i M . a
£ apa | s
a6 ans | Pt a
i (| A
4 one | = A 0
- aoe ) RN .45
- a0 oo
& a1 a5
o o 2
™ a3

7. Um Grafiken einer anderen Datei anzuzeigen oder eine Datei in
das Excel- oder CSV-Format zu exportieren, klicken Sie in der
oberen Leiste auf File. Das folgende Fenster erscheint.
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@ Protocol Header List =B 8= |

Protocol Header List

oo

G I

Expor Select Clese

A. Um die Grafiken einer Datei anzuzeigen, wahlen Sie drie Datei
aus und klicken Sie auf Select. Die grafische Ansicht der Datei
wird angezeigt.

B. Um eine Datei in das Excel- oder CSV-Format zu exportieren,
wahlen Sie die Datei aus, und klicken Sie auf Export.

Hinweis:

Der Messwert von -9999 in einer Loggerdatei bedeutet einen
ungultigen Messwert oder einen Messfehler (z.Bsp. wenn der
Sensor nicht angeschlossen war oder die Verbindung unterbrochen
wurde). Der Messwert von -8888 bedeutet, dass der Messwert
auBerhalb des zuldssigen Bereichs liegt.

11.2 Exportieren von Logger-Dateien und Screenshots liber
USB-Datentrager

1. Stecken Sie USB-Stick in den Anschluss an der Vorderseite des
S331.

2. Klicken Sie auf dem Touchscreen des S331 auf Meni > Files. Alle
aufgezeichneten Dateien werden aufgelistet.
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80

Recorded files

Screenshot

Memory status

09:20
2023/04/07

File name | Starttime | Description | D | £|
LOG00006.CSD f3:2535;:0232-06 Default logger
LOG00005.CSD fg:z;-:o;oa Default logger ]
LOG00004.CSD ??:2537-:0339-06 Default logger ]
LOGO0003.CSD f?:zoi;:ofé% Default logger ] v|

e | owe |

3. Wahlen Sie die Dateien aus, die heruntergeladen werden sollen,
und klicken Sie auf Copy to. Die ausgewahlten Dateien werden
auf den USB-Datentrager exportiert.

exportieren.

Klicken Sie auf der Seite Files auf der linken Seite
auf Screenshot, um Screenshots auf die USB-Festplatte zu
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12 Netzwerk mit Modbus-Ausgdngen aufbauen

Mit Hilfe der Modbus-Ausgangsklemmen (C und D) am S331/5330
kdnnen Sie alle MeBgerate in Ihrem System in ein Kommunikationsnetz
einbinden und so mit dem S331/S330 die MeBwerte aller MeBgerate
Uberwachen.

12.1 Integration in ein Automatisierungssystem

Durch die Verwendung der Kommunikationsldsungen kann das
S330/S331 mit einem Automatisierungssytem verbunden werden.
Dadurch ermdéglicht der S330/S331 die Abfrage von Messdaten des
Sensors, was in vielen Anwendungen erforderlich ist.

12.1.1 RS-485 mit Modbus / RTU

=
Modbus Cm —_—

Modbus ist ein beliebtes Bussystem in der Industrie. Es kbnnen mehrere
verschiedene S330/S5331 mit einem ModbusMaster verbunden werden.
Eine PLC, ein SCADA System oder ein S330/S331 Master kdénnen als
Modbus Master verwendet werden.
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12.1.2 Feldbus Ethernet (Modbus TCP Ethernet)

=

s e over TCP SCADA
HUB

Das S330/S331 ist mit einer Ethernet Schnittstelle erhaltlich. Durch die
Auswahl Modbus TCP Ethernet Protokoll im S330/S331 Menu kann die
Kommunikation mit einem Modbus- Master aufgebaut werden. Dies ist
eine Ubliche Art, um sich mit einem Modbus Master zu verbinden.
Prozessvisualisierungssysteme verwenden sogenannte OPC Server um
die Verbindung zu Modbus aufzubauen.

12.2 Komplettlosung

SUTO bietet eine Komplettldsung fur industrielle Kommunikation an,
inkl. Datenspeicherung und Auswertung. Wenn die Messwerte noch in
ein SCADA - oder ein Fabrikautomatisierungssystem eingebunden
werden sollen, kdnnen daflr die analogen Signale (4 ... 20 mA oder
Impuls) verwendet werden.

12.2.1 Anwendungssoftware
Flr diese Anwendungen kénnen S4M und S4A zum Einsatz kommen.
S4M Software

S4M ermdglicht mit nahezu unbegrenzt vielen Geraten in einem
Netzwerk (Ethernet, RS-485 ) zu kommunizieren. Die
Haupteigenschaften beinhalten:

* Online Messwerte aller Gerate und aller Kanale parallel

» Das Hintergrundbild kann individuell gestaltet werden (eigene
Firmenstruktur).

* Online Aufzeichnung von ausgewahlten Kanalen aller Gerate

82 S330/S331



12 Netzwerk mit Modbus-Ausgangen aufbauen SUOC

Daten Backup fur online Speicherung und Wiederherstellung nach
einem Stromausfall

Alarmanzeige und Speicherung des Alarmverlaufs
Start / Stop Logger im S331
Einlesen der gespeicherten Daten im S331 Daten Logger

Berichterstellung und graphische Analyse

12.2.2 Auswahl der physikalischen Anschlussmethode

RS-485

RS- 485 kommt Ublicherweise in Industrieanwendungen zum Einsatz. Es
kann eine Distanz bis zu 1000 m mit einem geschirmten Kabel realisiert
werden. Bei gréBeren Distanzen kann ein Repeater installiert werden,
der dann weitere 100m Distanz ermdglicht. Bis zu 30 S330/5331
kdnnen mit einem RS-485 Netzwerk verbunden werden. Stellen Sie
sicher, dass das SUTO Protokoll im Menl des S330/S331 ausgewahlt
wurde und jedes S330/S331 eine eigene Gerateadresse hat (1 ...247).

‘OB E FEEE FTEEE  RSA485/USB

S 330/331 S 330/331 S 330/331

S4M

converter

SUTO Bus
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 Ethernet (TCP / IP)

Das S330/S331 kann mit einem Ethernet Schalter oder einem Router
oder einem sogenannten Hub verbunden werden. Beachten Sie die
folgenden Hardware- und Software- Anforderungen.

lloT

L. Field-bus Ethernet
| = | (SUTO)

HUB

» Weitere Netzwerklosungen

Main-Device

Ethernet or RS-485 — il

connection to a master AN

o i

device . I
Sub-Device Sub-Device Sub-Device

FAN \ );_II-.

“:Eiz """ —E?E”E:::

Modbus RTU

Das Schaubild zeigt, dass das S330/S331 (Sub-Device) oder jedes
andere Gerat mit einer Modbus/RTU Schnittstelle, durch Modbus / RTU
mit einem Modbus Master ( Main Device) verbunden werden kénnen.

Das Main Device kann ebenfalls mit einer hdheren Ebene (Master Level)
durch RS-485 oder Ethernet verbunden werden.

Das Master Device erkennt lediglich das Main Device, das wiederum alle
Messkanale der Sub Devices zur Verfligung stellt.
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12.2.3 Hardware Setup
 Ethernet Hardware Setup

—

1\\"

Interner RJ45 Verbinder Interner RJ45 Verbinder (IP65)

oS o
Vi

SchlieBen Sie das Ethernet Kabel an und montieren den Knickschutz
Ethernet Kabel

Verwenden Sie ein Ethernet Kabel der Kategorie 5 oder besser mit einer

max. Kabellange von 100 m zwischen dem S330/S331 und dem
angeschlossenen Hub oder Computer.

S330/S331
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* RS-485 Hardware Setup

RS-485 cable with shield
Between first S 330 / 331
and RS-485 / USB converter

Data + Data + |
D
Data - Data - ﬁ ata +
GND_RS 485 GND_RS 485 E Data -
T = | GND_RS 485 o
g ol
—a (=]
= @
—— T RS-485/USB o| &
e Earth = converter 2l %
+ $ = | k=
K _ @
ollall o A=l 2
g &
1 2 3
RS-485
Terminal D

Durch einen RS-485 / USB Konverter ist das System mit dem USB Port
des PC verbunden. RS-485 Netzwerke bendétigen einen Abschluss-
widerstand. An beiden Enden des Gerates mussen Abschluss-
widerstande aktiviert sein, all anderen S330/S331 bleiben aus. Die
Widerstande werden uber die Software im S330/S331 Uberwacht.
Stellen Sie diese korrekt ein.

Insgesamt gibt es 3 Pole an der Klemme D flir die RS-485
Netzwerkverkabelung.

Pin Nr. Pin Name Funktion
1 Data + Daten + Signal
2 Data - Daten - Signal
3 GND RS-485 GND des RS-485
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RS-485 Kabel

Es sollten nur Kabel entsprechend den Anforderungen gemaf EIA 485
zum Einsatz kommen. Maximal 30 Gerate kénnen an ein Segment
angeschlossen werden. Das Buskabel muss einen Abstand von mind.
20 cm zu den anderen Kabeln haben. Es muss sichergestellt sein, dass
es zu keiner Potentialdifferenz zwischen den einzelnen Gerate aus den
Bus gibt.

RS-485 Kabelanforderungen
 Impedanz: 135 - 165 Ohm @ 3 bis 20 MHz
+ Kapazitat: < 30 yF/m
* Durchmesser: > 0,64 mm
* Querschnitt: > 0,34 mm?2, gemaB AWG 22
» Schleifenwiderstand: < 110 Ohm pro km
* Schirmung: Cu- Schirmgeflecht oder Schirmgeflecht und -folie

e Aussendurchmesser der Kabel: 4,5 ... 8 mm

12.2.4 Konfiguration bei Verwendung der S4C-Display-Software

Alle Gerateeinstellungen kdnnen einfach und bequem mittels der
Konfigurations- Software S4C-Display (siehe nachstes Kapitel)
vorgenommen werden.

ko ORI W W W

Configuration software for display ]
g& English |L

ér Online Config i E‘ Offline Config 9 I"miE.\:‘.: Sensor type - | Firmware | upgate |

+ Device Information

+" SDI & analog input Final Step

+"  Modbus Input

Download Configuration Into Device | (USB)

+" Virtual Channel

o Display

+ | Graphic setting Print Holding Register Table {Ethernet) |

|
| Print Holding Register Table (RS485) |
|
|

+ Alarms Save Configuration To A File |

+ Time & Logging
« Field-bus Interface
+" Service Company

Final

-x‘{ Previous Ster

S330/S331 87



SLJ_O 12 Netzwerk mit Modbus-Ausgangen aufbauen

Es sind verschiedenste Einstellungen mdglich. Der Fokus wird hier auf
die Einstellung der Feldbus- Schnittstelle gelegt.

*+ RS-485 Einstellungen

Einstellung Beschreibung

Return error value Wert, der bei einem Fehlerzustand als Messwert
vom Slave zurickkommt

Protocol selection Bei Verwendung von SUTO Software SUTO Protokoll
auswahlen, bei einem Modbus Netzwerk Modbus
auswahlen

Address Jedes Gerat im RS-485 Netzwerk bendtigt eine
eigene Gerateadresse. Stellen Sie sicher, dass die
Adresse 0 nicht verwendet wird. Des weiteren darf
es keine Doppelbelegung geben.

* Ethernet Einstellungen

&) S4C-Display 15.70 [=]E [
Configuration software for display L
Bl English |~
w— Ontine Config i" Offline Config 9 ='-'-iE.\:‘.1 Sensortype | addaType | Firmware | upaate |
+" Device Information Return error value: |:9g|_9 | Only for output value type is float.
/ SDI & an input o
> ERRBES  Rsass | Ethernet |
+"  Modbus Input
' Protocol selection:  |SUTO ITEC |+
+" Virtual Channel
IP Configuration
5 Display
L 3 ) Get IP configuration automatically (DHCP)
+" Graphic setting
0] Wi i
o« e ® Use the following IP configuration
+/ Time & Logging IP Address |J Y |_| : J . |_| {0-255)
ket il e SubnetMask  [255| [255] [255] [0 | w2sm)
10 Service Company Default Gateway | . B |__| (0-255)
11 Final
-4: Previous Step Next Siep -~
Einstellung Beschreibung

Return error value Wert, der bei einem Fehlerzustand als Messwert vom
Slave zurtickkommt

Protocol selection Bei Verwendung von SUTO Software SUTO Protokoll
auswahlen, bei einem Modbus Netzwerk Modbus
auswahlen
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Get IP config Durch den Netzwerkrouter wird dem S330/S331

automatically eine IP Adresse zugeordnet. Dies ist vorteilhaft in
Industrienetzwerken, aber nicht zwingend erforder-
lich. Wir empfehlen eine statische IP Adresse.

Use the following Eingabe der statischen IP Adresse
IP ...

12.3 Modbus-Slave-Registertabelle drucken

Die Modbus Register Tabelle kann je nach Konfiguration des S331/S330
unterschiedlich sein, daher gibt es keine statische Modbus Holding
Register Tabelle. Wenn das S330/S331 an einen Modbus-Master oder
ein BMS angeschlossen ist, muss der Modbus-Master auf der Grundlage
dieser Tabelle programmiert werden.

Die S4C-Display-Software kann die Holding-Registertabelle der aktuellen
Konfiguration mit wenigen Klicks herunterladen.
Was Sie brauchen:

1. Laden Sie die S4C-Display Software von www.suto-itec.com
herunter und installieren Sie sie auf Ihrem PC.

2. Verbinden Sie das S330/5331 Uber das mitgelieferte USB-Kabel
mit Threm PC.

Starten Sie das S4C-Display und folgen Sie den nachstehenden
Anweisungen:

Starten Sie die Konfiguration des Bildschirms, indem Sie auf Online
Config > Auto Detect > Select Display > Start Config > Final
klicken.

Hier finden Sie die Schaltflachen zum Drucken der Modbus Holding
Register Tabelle fir RS485 (Modbus/RTU) und flr Ethernet
(Modbus/TCP).

Print Holding Register Table wird die PDF-Datei fir den Zugriff auf die
Modbus-Register durch externe Modbus-Software erstelit.
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r = =
|£| S4C-Display 1.5. d

mﬂlﬁ

+" SDI & analog input
:\/ Modbus Input

+_Virtual Channel
+" Graphic setting

& Alarms

+_Time & Logging

Final

+ Device Information
N S i

~_ Display

+" Field-bus Interface

?r’ Service Company

Configuration software for display

aj‘ Onlitie Coiifes a" Offtine Confi 9 47| Exit sensortype

Firmware

Final Step

Download Configuration Into Device

| wse)

Print Holding Register Table (R5-485) |

Print Holding Register Table (Ethernet) |

Save Configuration To A File |

x& Previous Ster

Hier ein Beispiel fir eine Modbus-Holding-Register-Tabelle, das von
S330 gelesen wird.

Durchfluss = Register 4

Verbrauch = Register 6

Temperatur = Register 10

|£:| Print Preview

D&M [&]212s%  [+] prntan | [previous| next |
Y
Commnunication: [RS485] Pratocol: [Modbus/RTU] Slave Address: [23]  Return error value: [-9999.0] Interframe spaceing(char): [7]
Parityframing: [8MN,1] Baud rate: [19200] Response Delay(ms): [0] Response timeout(0.1s): [10]  Interframe spaceing(us): [2005]
5330 holding register table i
Device Description Sub Device Sensor Description | Channel Description |Holding | Datatype | No.of | Unit | Resolu | Read' | Func
Description register byte -tion | Writer | Code
My Device(A) 5421 Flow 4 FLOAT L 4 mi*fh 041 R 3
My Device(A) 5421 Consumption -] UINT32_L 4 mi? 1 R 3 | |
My Device(A) S421 Temperature 10 FLOAT L 4 C 1 R 3
< [ D] ]
Page 1 of 1
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12.4 Fehlerbehebung
Ethernet

Problemstellung: Ich finde kein Gerat oder kann die Kommunikation
nicht aufbauen.

Vorgehensweise:

« Uberpriifen Sie die Gerateverbindungen. Es sind 2 Lichter an der
S330/S331 Ethernet Schnittstelle. Bei korrektem Anschluss
signalisiert die gelbe Lampe, dass die Stromversorgung aktiv ist,
wahrend die grine Lampe blinken sollte, als Zeichen flr die
Datenlbertragung.

« Uberpriifen Sie das Netzwerkkabel. Stellen Sie sicher, dass ein R145
Ethernetkabel verwendet und korrekt angeschlossen wurde.

Die , Link™ Lampe am Hub sollte leuchten.

» Stellen Sie sicher, dass der PC und das S330/S5331 sich im selben
Netz befinden.

« Kontrollieren Sie, ob irgendein Gerate oder PC die gleiche IP
Adresse wie ein S330/S331 hat.

« Stellen Sie sicher, das die firewall Einstellungen am PC nicht den
S330/S331 blockieren, welche den Port 502 benutzt.

« Stellen Sie sicher, dass die firewall Einstellungen am PC
geschlossen sind

« Stellen Sie sicher, dass der PC nur eine Ethernetkarte installiert hat.
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Problemstellung: Die Kommunikation ist nicht stabil.
Vorgehensweise:

« Uberpriifen Sie die Geschwindigkeit des Hubs. Sie muss 100Mbps
betragen.

- Uberprifen Sie die physikalische Verbindung (Netzwerkkabel) und
stellen sicher, dass es korrekt angeschlossen ist.

« Versuchen Sie die Kommunikationsoption im Menl nochmals
einzustellen ,Configuration - Communication"

 Versuchen Sie erneut zu kommunizieren

« Wenn es immer noch nicht funktioniert, schalten Sie den

S330/S331 kurz aus und dann wieder an. Laden Sie die Software
erneut und versuchen nun die Kommunikation herzustellen.

RS-485

Problemstellung: Ich finde kein Gerat oder kann die Kommunikation
nicht aufbauen.

Vorgehensweise:

« Stellen Sie sicher, dass der RS485-USB Konverter ordnungsgemass
mit dem Netzwerk verbunden ist.

« Stellen Sie sicher, dass jedes S330/5331 eine eigene Adresse hat.
Problemstellung: Die Kommunikation ist nicht stabil.
Vorgehensweise:

« Stellen Sie sicher, dass nur das letzte Gerat im RS-485 Netzwerk
einen eingeschalteten Abschlusswiderstand hat.

« Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen dem Buskabel und
den anderen Kabeln mindestens 20 cm betragt.

» Stellen Sie sicher, dass das Buskabel nicht langer als 1000 m ist,
ansonsten muss ein Repeater eingebaut werden.

« Stellen Sie sicher, dass die Lange jeder T Verbindung max. 1 m
betragt.
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13 Daten aus der Ferne iiberwachen

Sie kénnen die Messdaten des S330/331 mit Hilfe eines Internet-
Browsers oder der S4A-Software im selben Netzwerk ferntiberwachen.

13.1 Aktivieren des Fernzugriffs
1. Verbinden Sie das S330/331 mit Ihrem Netzwerk.

2. Weisen Sie dem S330/331 eine IP-Adresse zu, indem Sie das
Meni Kommunikation > Feldbus-Ethernet auf dem
S330/S331-Bildschirm oder Feldbus-Schnittstelle > Ethernet in
der S4C-Display-Software verwenden.

Hinweise:

o Sije kdnnen S330/S331 eine statische IP-Adresse zuweisen oder
den DHCP-Server beauftragen, S330/S331 eine IP-Adresse
dynamisch zuzuweisen. Wenn ein langfristiger Zugang bendétigt

wird, empfehlen wir Thnen, S330/331 eine statische IP-Adresse
zuzuweisen.

o Um den Zugriff aus dem Internet zu ermdglichen, bitten Sie

Ihren IT-Administrator um Hilfe bei der Konfiguration des
Routers.

S330/S331 93



SLJ_O 13 Daten aus der Ferne Uberwachen

13.2 Uberwachung von Daten iiber einen Internet-Browser

1. Starten Sie auf einem vernetzten Gerat (z. B. einem Smartphone,

PC usw.) einen Webbrowser.

. Zeigen Sie die IP-Adresse des S330/S331 an, indem Sie das MenU

Kommunikation > Feldbus-Ethernet > Status auf dem
S330/S331 aufrufen.

. Starten Sie einen Internet-Browser, und geben Sie die IP-Adresse

des S330/S331 in die Adresszeile ein.

In dem Uberwachungsfenster, das wie unten gezeigt erscheint,
kdnnen Sie die Informationen des S330/S331 und die Messdaten
einsehen. Die Messdaten im Alarmzustand werden in rot
angezeigt.

¢ o

Device Type: S 331 Device SN: 8888 9999

IP Address: 192.168.0.68 Logger: STOP

Factory#1

Compressor#1 Pressure -0.00 bar
Velocity 0.0 Nft/min

Compressor#2 Flow 0.0 Ncfm
Consumption 538549 Ncf
Temperature 27.0 °C

Factory#2

Compressor#3 Velocity 0.0 m/s
Flow 0.0 NI/min
Consumption 324 Nm?
Rev. consumption 0 Nm?®
Temperature 27.2 °C
Casing temp. 25.0 °C

Hinwelis:

94

Da das S330 nicht Uber einen Datenlogger verfligt, zeigt der
Logger-Status immer N/A an.

Der Web-Server funktioniert nur, wenn sich alle Gerate im gleichen
Netzwerk befinden.
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13.3 Uberwachung der Daten durch die S4A-Software
1. Starten Sie das S4A und 6ffnen Sie die Online-Hilfe.

2. Erkennen Sie das S330/5331 am S4A, wie im Thema "Erkennen
des angeschlossenen Gerats" beschrieben.

Es erscheint die Online-Ansicht des erkannten S330/S331. In
diesem Beispiel ist das S331 mit einem S430- und einem S421-
Sensor konfiguriert, aber nur das S430 ist mit dem S331

verbunden.
= 23 P
File Read Ethernet
Online View
S 430
-0 bar
0 m/s
0 m*h
1111 m
I S 421 o =
s m*h 0 mis
- m? 0 mé/h
0 m*

S330/S331
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14 Erweiterte Nutzung von virtuellen Kandlen

14.1 Virtuelle Kanale

Ein virtueller Kanal ist ein Kanal, der durch Addieren, Subtrahieren,
Multiplizieren oder Teilen von zwei oder mehr physischen Kanalen
erstellt wird. Durch die Verwendung eines virtuellen Kanals kénnen Sie:

e Uberwachen Sie den Vakuumfluss und den Verbrauch, wenn ein
Durchflussmesser keinen Drucksensor enthalt.

e Uberwachen Sie den Gesamtdurchfluss oder den Verbrauch fir
mehrere Abzweigungen.

e FUhren Sie beliebige Berechnungen auf einem physikalischen
Kanal durch, z. B. Berechnungen zur Einheitenumrechnung.

Die virtuellen Kandle missen Uber das S4C-Display konfiguriert werden,
und die Werte eines virtuellen Kanals kédnnen auf dem Bildschirm des
S330/S331 angezeigt werden.

14.1.1 Uberwachung von Vakuumfluss und -verbrauch

Nehmen Sie die S401 mit einem Absolutdruck als Beispiel. Fihren Sie
die folgenden Schritte aus, um einen virtuellen Kanal flir einen
Vakuumfluss zu erstellen und anzuzeigen.

1. Erstellen Sie einen Druckkanal unter Verwendung des MenUs SDI
& Analogeingang oder Modbus-Eingang entsprechend Ihren
aktuellen Bedingungen.

2. Erstellen Sie einen Durchflusskanal und einen Verbrauchskanal flr
S401 Uber das Menu SDI & analog input.

[3] My Device(E) erminal E Pr. 1.6 bar abs. |bar 0.01
[4] My Device(M) 5401 Flow mh 0.1
[B] My Device(M) 5401 Consumption m? 1

3. Erstellen Sie den virtuellen Kanal fur den Fluss:

a. Wahlen Sie den Durchflusskanal S401. Im Beispiel ist es der
Index [4].
Im Feld Formula erscheint nun [4].
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Index Devicg ) =il D_ev?c:e Sensqr ) Chanr?e.l Unit | Resolution Formula
Description Description Description Descripiton
[1] My Device(A) 5421 Flow m*h |01
[2] My DevicelA) 5421 Consumption m® 1
[3] Ky Device(E) Terminal E Pr. 1.6 bar abs. bar 0.01
4 My Device(My | 15401 |Flow |m3h  [0.1
5] |MyDeviceiM) | |5401 |Consumption [m= |1
Compare channel H Virtual consumpticn | .
‘ Virtual Channel
T o] 9 - Description: |Virtual ch1 Unit:  |m3h Resolution: H
( .
4
4 3 6 - Formula: {[ ] Clear
1 2 3 *
)
0 ) I+ / ‘ Add || Remaove ‘

b. Klicken Sie auf ¥ und 1000 auf dem numerischen Tastenfeld
des Bildschirms. Die Formel lautet nun wie folgt:

Virtual Channel

Description:  |Virtual ch1 |Un'rt: |m=.-'h Resolution: |01 |-
411000
Formula: [ ] Clear
Add Remaove

c. Klicken Sie auf / auf dem numerischen Tastenfeld auf dem
Bildschirm und wahlen Sie dann den Absolutdruckkanal, in
diesem Beispiel Index[3].
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Index Dewcg ) - D.ev?ce Sensqr . Chanr?e.l nit Resolution Formula
Description Description Description Descripiton
[1] My Devica(A) 5421 Flow mAh 0.1
2] My Device(A) 5421 Consumption m® 1
131 My Device(E) erminal E Pr. 1.6 bar abs. |bar 0.01
[4] My Device(M) 2401 Flow mh 0.1
5] My Device(M) 5401 Consumption m* 1
Coi h | Virtual consumption
TREE e | ‘ : ' Virtual Channel
T 8 9 ¥ Description: |Vitualch1 | Unit [sar | Resolution: H
(
&
4 5 E - Formula: [4]71000/[3] Clear
1 2 3 *
)
0 i fl Add Remove

d. Andern Sie die Unit "bar" in "m3/h" und die Resolution "0,01"
in "0,1", um die Durchflussattribute anzupassen. Sie kdnnen
auch die Description andern.

Virtual Channel

Description:  [Vacumm flow] Unit: [m3m | Resolution: (0.1 |w
*
Formula: [4] 1000![3] Clear
Add Remove
. . Add ; .
e. Klicken Sie auf , um den virtuellen Kanal fir Vakuum zu
erstellen.
Index Device Sub Device Sensor Channel Unit Resolution Formula
Description | Description Description Drescripitan
[1] My Device(A) 5421 Flow mh 0.1
[2] My Device(A) 5421 Consumption m* 1
[3] My Device(E) Terminal E Pr. 1.6 barabs. |bar 0.01
[4] My Device(M) 5401 Flow mh 0.1
[5] My Device(M) 5401 Consumption m* 1
[6] My Device(V) Vacuum flow YVacuum flow ma3h 0.1 [47*1000.0403]

4. Virtuellen Verbrauchskanal erstellen:
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Wahlen Sie den virtuellen Flusskanal aus, flr den Sie den

Verbrauch berechnen moéchten, und klicken Sie dann auf Virtual
consumption.
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Index Device Sub Device Sensor Channel Unit | Resolution Formula
Diescription Description Description Descripiton
[1] My Device(A) 5421 Flow mh 01
[2] My Device(A) 2421 Consumption m* 1
13l Wy Device(E) Terminal E Pr. 1.6 bar abs. |bar 0.0
[4] My Device(M) 5401 Flow mh 01
[5] My Device(M) 2401 Consumption m* 1
[6]  [MyDevice(v) | [Vacuumflow  [Vacuumflow  |m3m  [0.1 [[41*1000.0/3]
|
| Compare channel | ‘ Virtual consumption ‘
Virtual Channel
7 i} 9 - Description: |Vacuum flow | Unit: |ma-'h | Resolution: ﬂ
(
(5]
4 9 6 . Formula: [6] Clear
1 2 3 *
) Add Remove Edit
0 -+ L

In der Liste wird automatisch ein virtueller Verbrauchskanal angelegt. In
diesem Beispiel ist es der Index [7].

e Device Sub Device Sensor Channel Unit TR e ERnS
Description | Description Description Drescripiton

[1] My Device(A) 5421 Flow mh 01

[2] My Device(A) S421 Consumption m* 1

[3] My Device(E) Terminal E Pr. 1.6 barabs |bar 0.01

[4] My Device(M) 5401 Flow mh 01

[5] My Device(M) 5401 Consumption m* 1

[6] My Device (V) Wacuum flow Wacuum flow m3h |01 [47*1000.0413]

[¥1 My Device(V) acuum flow Consumption m3 1 totalizer([G])

Hinweis: Sie brauchen die Formel fur den Verbrauchskanal nicht zu
konfigurieren, da die Berechnungsformel zwischen Durchfluss und
Verbrauch im S330/331 enthalten ist.

5. Klicken Sie auf Display auf dem S4C-Display, um die virtuellen
Kandle zu einer Messstelle hinzuzufligen.

6.

um die virtuellen Kanale im S330/S331 zu speichern.

. Einstellen des Anfangsverbrauchs: Rufen Sie das Menu
Sensoreinstellungen auf dem Touchscreen des S330/S331 auf. Flr
weitere Informationen siehe Abschnitt 10.5.4 Vakuum-
Durchflusssensor (virtueller Sensor).

Klicken Sie auf Final > Download Configuration into Device,

8. Betrachten Sie den im virtuellen Kanal erzeugten Vakuumfluss und

S330/S331
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-verbrauch: Klicken Sie auf dem Bildschirm S330/S331 in der
unteren Mentuleiste auf Value und wahlen Sie dann den Location,
an dem sich die virtuellen Kanale befinden. Ein Beispiel wird unten

gezeigt.
- sat
b
& Pressure 0.30 2l f & Flow O 1m3fh
# Velocity 0.0mrs ’
£ F 2
ow 0.0m 4| # consumption 43"‘3
# Consumption 1456m3
# Vacuum flow 0.0Qmam

& Pr.1.6bar abs. 0.00bar
# Consumption 1 94045 m3

e B e+l

14.1.2 Uberwachung des Durchflussverbrauchs fiir mehrere
Abzweigungen

Eine weitere Anwendung des virtuellen Kanals ist die Messung eines
Gesamtverbrauchs fir mehrere Abzweigungen.

In diesem Abschnitt werden der Durchflusskanal und der
Verbrauchskanal des S418 und des S401 als Beispiel verwendet. Die 4
Kanale wurden wie unten beschrieben erstellt:

Index Device Sub Device Sensor Channel Unit | Resolution Formula
Description | Description Crescription Drescripiton

[1] My Device(E) Terminal E 0-20mA A 0.001

[2] My Device(E) Terminal E Counter | 1

31 My Device(M) 5418 flow mah |0.1

[4] My Device(M) 5418 comsumption  [ma3 1

5]  [MyDevice(M) | [Third-Party-1 [CH 1 (% 1

[6] My Device(M) 5401 Flow m3h |01

[7] My Device(M) 5401 Consumption  |m® 1

81  |MyDevice(M) | |Pressure 16 bar(g) [Pressure |par  [0.01

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Kanale flr den
Gesamtdurchfluss und den Gesamtverbrauch zu erstellen und
anzuzeigen:

1. Erstellen Sie den gesamten Durchflusskanal:

a. Wahlen Sie den S418 Durchflusskanal. Im Beispiel ist es der
Index [3].
ImFeld Formula erscheint nun [3].
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b. Klicken Sie auf + auf dem numerischen Tastenfeld auf dem
Bildschirm. Wahlen Sie dann den Durchflusskanal S401. Im
Beispiel ist es der Index [6]. Sie kdnnen den Text im Feld
Beschreibung andern, der dann der Name dieses virtuellen
Kanals sein wird.

mdex Device Sub Device Sensar Channel Unit | Resolution Formula
Description | Description Description Descripiton

[1] My Device(E) Terminal E 0-20mA mA 0.001
[2] My Device(E) Terminal E Counter I 1
[3] My Device(M) 5418 flow mah |01
[4] My Device(M) S418 comsumption m3 1
[a] My Device(M) Third-Party-1 CH_1 % 1
6] My Device(M) S401 Flow mih |01
[71 My Device(M) 5401 Consumption m® 1
[8] My Device(M) Pressure 16 bar(g) [Pressure bar 0.01

G h | H al ¢ m

MEEEEETE : Virtual Channel
7 8 + Description: [Totalflow | Unit:|m%n | Resolution: H
(
3+[6
4 5 - Formula: [31+[6]
1 2 *
) ‘ Add H Remaove |
0 o
. . Add . .
c. Klicken Sie auf , um den virtuellen Kanal fir den

Gesamtdurchfluss zu erstellen.

2. Wahlen Sie die Verbrauchskanale von S418 und S401. Verwenden
Sie dann die gleiche Methode wie in Schritt 1, um den
Gesamtverbrauchskanal zu erstellen.
Zwei virtuelle Kanale werden wie folgt erstellt: Index [9] und Index

[10].
o Davice Sub Device Sensor Channel Unit Resolulion Eormla
Description | Description Description Diescripiton
[1] My Device(E) Terminal E 0-20 mA mA 0.001
[2] My Device(E) Terminal E Counter | 1
[3] My Device(M) 5418 flow mah (01
[4] My Device(M) 3418 comsumption ma 1
[5] My Device(M) Third-Party-1 CH_1 Ga 1
[E] My Device(M) 5401 Flow m*h 0.1
[71 My Device(M) 5401 Consumption m* 1
[3] My Device(M) Pressure 16 bar(g) Pressure bar 0.01
[9] My Device(V) Total flow Total flow m=h 01 [3]+E]
[10]  |My Device(V) Total consumption Total consumption  [m?® 1 [41H7]
S330/S331
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3.

4,

Klicken Sie auf Display auf dem S4C-Display, um die virtuellen
Kanale zu einer Messstelle hinzuzuftgen.

Klicken Sie auf Final > Download Configuration into Device,
um die virtuellen Kanale im S330/S331 zu speichern.

. Zeigen Sie den im virtuellen Kanal erzeugten Vakuumfluss und

-verbrauch an: Klicken Sie auf dem Bildschirm S330/S331 in der
unteren Mentuleiste auf Value und wahlen Sie dann den Location,
an dem sich die virtuellen Kanale befinden.

14.2 Uberwachung der Kompressorlaufzeit

S330/331 ermoglicht es Thnen, die Gesamtlaufzeit eines Kompressors
nach Konfiguration zu GUberwachen.

So aktivieren Sie die Uberwachung per Konfiguration:

102

1. SchlieBen Sie ein Relaissignal von einem Kompressor an die

Klemmen E oder F des S330/331 an. Weitere Informationen finden
Sie im Fall E oder F in Abschnitt 8.2.8.

2. Verbinden Sie das S330/331 mit einem mit S4C-Display

installierten Computer.

. Starten Sie das S4C-Display.

4. Konfigurieren Sie im Menlu SDI&Analogeingang den Kanal 2 der

Klemme E oder F wie in den folgenden Abbildungen gezeigt. Die
detaillierten Einstellungen sind wie folgt:

o Art der Messung: Wahlen Sie Kompressor.

o Beschreibung: Geben Sie einen Anzeigenamen flr den Kanal
ein.

Hinweis: Die Konfiguration dient dazu, den Kanal flr den
Empfang des Relaissignals von einem Kompressor zu aktivieren.
Durch Akkumulieren der Zeitspannen, in denen der
Relaiskontakt geschlossen ist, kann das S331/S330 die
Kompressorladezeit, die Entladezeit und die Gesamtlaufzeit
anzeigen.
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£ s4c-Display 15.75.5 = [ B [

Configuration software for display

@[ ouieecontie 37 OftveConte sensorvpe | pgawe | Fware| o

Y Bevice Information. | orminai A | Terminal 8 | TerminalE | TerminalF |
‘—w Terminal E Configuration
... L -~

Sensor Descpriton: | [Terminal E |
Channel 1 |Channe|2—|
Basic

Measure Type: Compressor -
Descpriton Compressor-1

- - :Eg

=
|| S4C-Display 15.75.5

Configuration software for display
-
E‘ Online Config i." Offline Confie Sensortype | AdaType Firmware | oo

[ TerminalA | Terminal B | TerminalE | TerminalF |

L RS

Ay Terminal F Configuration
R . 1L — I —

Sensor Descpriton: Terminal F

fChanneI‘l I/Cnannalz ||
Basic

Measure Type Compressor -
Descpriton: Compressor-2

(¥~ Terminal F

Um die Laufzeit des Verdichters zuriickzusetzen, setzen Sie den Kanal 2
an Klemme E oder F zurlick. Details finden Sie in der folgenden
Abbild PSTOP | 17:29

— 82%  2019/01/21

& E: Terminal E =) M)
Basic setting Ch2 setting

Ch1 setting

Reset | |

|
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Hinweis: Wenn Sie Kanal 2 an einem Terminal zurlcksetzen, werden
die Messdaten auf beiden Kanalen zuriickgesetzt.

Wie im folgenden Beispiel dargestellt, werden die Betriebsstunden der
beiden entsprechenden Kompressoren auf Null gesetzt.

Location list:
Location 0

=27 STOP 17:29

— 82% 2019/01/21

# Compressor-1 # Compressor-2

0.00 hours 0.00 hours

e e e PR RN

S330/S331



15 Firmware-Aktualisierung SUOC

15 Firmware-Aktualisierung

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie die Firmware des S330/5331 und
den Datenlogger aktualisieren kdnnen.

15.1 Aktualisierung mit S4C Display

15.1.1 Vorbereitung

* Ein PC mit installierter S4C Display Software.
Die S4C Display Software kann von www.suto-itec.com
heruntergeladen werden.

* Internetverbindung.

+ Ein USB-Kabel (USB A-micro), das mit dem S330/S331 geliefert
wird.

* Firmware-Datei, die von www.suto-itec.com/ heruntergeladen
werden kann.

+ Das S330/S331 wird an die Stromversorgung angeschlossen und
hochgefahren, bis Sie den Wertebildschirm sehen.

* Verbinden Sie das USB-Kabel mit Ihrem PC und dem SUTO-Display
(6ffnen Sie die gelbe Frontabdeckung) und warten Sie, bis die
Treiber automatisch installiert werden. Um die Treiber automatisch
zu installieren, bendétigen Sie eine Internetverbindung und der
automatische Treiberdownload von Windows muss aktiviert sein.

15.1.2 Update-Schritte

Folgen Sie den nachstehenden Anweisungen, um die Firmware des
S330/S331 zu aktualisieren.

====| 1 Starten Sie die

Confi i fiwrare for displa;
onfiguration softerare isplay 8 crgion = SOftwa re.
il-_\ i.i- A 9 JElzst saraoehpa | cocoe | Amwen Upetats
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aj‘ hlfse €ty i‘ Offtine Config 9 | e

ij‘ Caline Config -al
K

khirmbar

Start Config

Aunto Detect

Sensortype | AdoType | Firmware|  Uposie

Number

Device Type
331

Serial Number I Conmunication Start Config

H

Device Address I
[12345678 lusB

‘Auto Detect

érOuﬁmCmﬁg i‘ Offtine Config 9 ]z

106

Start Config

Auto Detect

Update

Sensortype | Adiype | Firmware | ate
Mumber Device Type Device Address | Serial Number | Conr Start Config
1 |12345678 luss
Auto Detect
Update
Serial Number: 12345678
= suo
:L——é Device Address: 1
l - Number of Channel: 8
. Firmware Version: 1.77
EEWE ’E_'UDD.W!CE EEHSW 5 Display Unit Resolution
1
My Device(A) S 120 °C 0.1
My Device(A) S 120 mg/m* 0.001
My Device(A) 5120 bar 0.1
My Device(A) 5120 day 1
My Device(A) 5120 % 0.1
My Device(A) 5120 1
My Device(B) S 217 °C 0.1
My Device(B) S 217 “Ctd 0.1

2. Klicken Sie auf
Online Config.

3. Klicken Sie auf Auto
Detect.

4. Das Gerat wird in der
Liste angezeigt.

5. Wahlen Sie das Gerat
aus, indem Sie auf die
Zeile klicken. (Sie wird
blau.)

6. Klicken Sie auf
Update.
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"
| & Load

o]

Look In: |7 S 330331

00| O—
MEEIEIECEES

S 1eT

—Jold

3 oldVersion

[ testing

[y DIS330331_1.76.tar
[} DIS330331_1.77.tar

|| File Name:  [DIS330331_1.77.tar

|| Files of Type: |s 330 Series Upgrade File

|
-
M

| Load H Cancel ‘

Operation in progress. Please wailt ...

Serial Number: 12345678
Device Address: 1
Number of Channel: 8

Firmware Version: 177

7. Wahlen Sie die
Firmware-Datei (.tar-
Datei) aus IThrem PC-
Ordner.

Und klicken Sie auf
Load.

8. Warten Sie, bis die
Aktualisierung
abgeschlossen ist.
Hinweis: Schalten Sie
das Gerat nicht ein und
trennen Sie die USB-
Verbindung nicht.

9. Warten Sie, bis das
Gerat wieder zum
Wertebildschirm
hochgefahren ist.

Sie konnen nun die
neueste Firmware
sehen.

15.2 Aktualisierung mit einem USB-Stick

15.2.1 Vorbereitung

* Ein PC mit USB-Typ-A-Anschluss.

* Ein Typ-C-USB-Stick.

 Verbinden Sie den USB Stick mit Ihrem PC.

 Laden Sie die Firmware von www.suto-itec.com auf den USB-Stick

herunter.

Hinweis: Das Suffix des Dateinamens der Firmware > V2.1 ist
suto. Die Dateinamenserweiterung der Firmware < V2.1 ist tar.

S330/S331
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15.2.2 Update-Schritte
1. Stecken Sie den USB-Stick in das S330/S331.

2. Nachdem das -Symbol auf dem S330/S331-Display erscheint,
klicken Sie auf Menu > System settings > System update,
woraufhin das folgende Fenster erscheint.

)
|j FW_LD500_LD510_V4.08 A
Ij System Volume Information ||
Ij debug
|j debug_00002331
|j debug_10002331 a
M

3. Wahlen Sie die richtige Firmware aus, und klicken Sie auf Ja. Die
Aktualisierung der Firmware beginnt.

4. Nach Abschluss der Aktualisierung startet das S330/S331
automatisch neu.Optionales Zubehor

Das S330/S331 kann mit folgenden Optionen oder Zubehoérteilen
bestellt werden:

+ Analogeingangskarte mit zwei Analogeingangen 0 ... 20 mA / 4...
20 mA/ 0... 10 V und 2 Impulseingange (A1662)

» Anschlussplatine zum Durchschleifen 4 .. 20 mA und Impulssignale
an PLC, zur Montage im Wandgehduse A1666 + A1668

+ USB 4G Dongle, einschlieBlich S4A Software (A1670)

* USB 4G Dongle Schutzhille, mit Verlangerungskabel 2 m und
M12-Stecker (A554 0131).
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16 Wartung

Flr die Reinigung des Gerates wird empfohlen, nur ein feuchtes Tuch zu
verwenden.

VORSICHT!

Verwenden Sie kein Isopropylalkohol zur Reinigung
des Displays.

17 Entsorgung

Elektronische Gerate sind recycelbar und gehdren nicht in
den normalen Hausmuill. Der Sensor, die Zubehorteile und
dessen Verpackungsmaterial missen zu Ihren lokalen,
gesetzlich festgelegten Anforderungen entsorgt werden.

— Die Entsorgung kann auch tUber den Hersteller erfolgen,
hierflr kontaktieren Sie bitte den Hersteller.
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18 Anhang A - Modbus-Schnittstelle
Die Standardeinstellungen der Modbus-Schnittstelle sind wie folgt:

Modus

DHCP

MAC

IP address
Teilnetz

Gateway
ZeitUberschreitung

Modus
Baudrate
Gerateadresse

Framing / Paritat / Stoppbit

Antwortzeit
Antwortverzogerung
Inter-Frame-Abstand

: TCP

: Ja

: Satz ab Werk

: Dynamisch oder statisch
: Dynamisch oder statisch
: Dynamisch oder statisch
: = 200 ms

RTU
19200
1

: 8§, N, 1

1 second

: Oms
: 7 char

Antwortnachricht, die das Gerat an den Master zurtckschickt:

 Funktionscode: 03

Die Informationen zur Byte-Reihenfolge sind in der folgenden Tabelle

aufgefuhrt:
Byte Sequence Data
Order 1st 2nd 3rd ath Type
A Byte 1 Byte O Byte 3 Byte 2
1-0-3-2 (MMMMMMMM*) | (MMMMMMMM *) | (SEEEEEEE) (EMMMMMMM *) FLOAT
A2 Byte O Byte 3 UINT32
1-0-3-2 Byte 1 LSB MSB Byte 2 INT32
1-0 Byte 1 Byte O L L UINT16
MSB LSB INT16
1-0 Byte 1 Byte O L L UINTS
XXX * DATA INT8

* S: Vorzeichen, E: Exponent, M: Mantisse, XXX: kein Wert

110
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Erklarungen zur MSB und LSB

MSB MSB steht flur Most Significant Byte first (héchstwertiges Byte
zuerst) und folgt der Big-Endian-Byte-Order.

Zum Beispiel, wenn das Hauptsystem der Reihenfolge MSB first
(Big-Endian) folgt:

Wenn die 4-Byte-Gleitkommazahl vom Slave (Sensor) in der
Reihenfolge Bytel-Byte0O-Byte3-Byte2 empfangen wird, muss der
Master die Byte-Reihenfolge in Byte3-Byte2-Bytel-ByteO andern,
damit der Wert korrekt angezeigt wird.

LSB LSB steht flr Least Significant Byte first und folgt der Little-
Endian-Byte-Order.

Wenn z. B. das Hauptsystem der LSB-Reihenfolge (Little Endian)
folgt:

Wenn die 4-Byte-Gleitkommazahl vom Slave (Sensor) in der
Reihenfolge Bytel-Byte0O-Byte3-Byte2 empfangen wird, muss der
Master die Byte-Reihenfolge in ByteO-Bytel-Byte2-Byte3 andern,
damit der Wert korrekt angezeigt wird.
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Der Compact and Flex S330 / S331 kann angeschlossene Sensoren
separat mit maximal 10 W und 50 W versorgen. Die folgende Tabelle

zeigt die Leistungsaufnahme der von S330/S331 unterstltzten

Sensoren.Wenn die Gesamtleistungsaufnahme der angeschlossenen
Sensoren grdBer ist als 10 W (Kompaktversion) oder 50 W
(Flexversion), verwenden Sie bitte eine externe Spannungsversorgung.

Leistungsaufnahme [W]

Gerat/Sensor - —
Ohne display Mit display
S401/5421 4,8 5,8
S430 1,8 2,2
S450/5452 4,5 4,8
S451/S453 N/A 4&?0('("&2]35;3;;‘5’)
S211/S215/S220 (2-Draht) 0,5 N/A
S211/S215/S220 (3-Draht) 1,0 1,2
S110 1,0 N/A
S120 5 10
S130/S132 5 10
Drucktransmitter 0,5 N/A
Elektrischer Stromtransmitter 0,8 N/A
S111/S111-UL N/A 3.5
S040 0.015 N/A
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